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1. Uvod

1.1 Koncepce pristroje Crowcon XgardlQ

Crowcon XgardIQ je inteligentni a pfenosny plynovy detektor a pfevodnik, vybaveny celou
fadou senzorovych technologii Crowcon. Pfistroj XgardlQ ma zabudovany displej OLED (Organic
Light Emitting Diode) s vysokym jasem, pomoci ného? Ize zobrazit ¢itelné podrobné informace
v rtznych jazycich. Pfistroj Ize vybavit nasledujicimi typy senzorovych modula:

e Pro méreni toxickych plyn(
e Kyslikové senzory

e Pelistorové senzory

* Infraervené senzory (IR)

Prevodnik XgardlQ mtiZe byt také instalovan oddélené od senzoru do vzdalenosti az 15 metrd.

Prevodnik poskytuje analogovy signal 4-20mA a digitalni signal RS-485 s protokolem Modbus
(vizte sekci 7). U prevodniku XgardlQ jsou volitelné dostupné relé modul a komunikace HART.

Relé modul se sklada ze tfi pfepinacich kontaktti (2 alarmové relé a chybové relé) s maximalnim
zatizenim AC 230V/5A. Tento modul Ize zakoupit nainstalovany spole¢né s pfistrojem, nebo
muZe byt pripojen kdykoliv po instalaci prevodniku.

Komunikace HART muze byt realizovana ptes proudovou smy¢ku 4-20mA nebo prostiednictvim
samostatného pfipojeni k ruénim komunikatordm HART, k systémUm spravy aktiv atd.

Pouzdro pfistroje je z nerezové oceli 316 a obsahuje tfi kabelové vstupy s prichodkami M20
a NPT %",

Pokud ma byt XgardIQ instalovan dlouhou dobu (mésice) pfed pldnovanym uvedenim senzoru
do provozu, muze byt dodan bez senzorového modulu. Tim se Ize vyhnout otravé senzoru nebo
jeho expiraci béhem doby necinnosti. Pfevodnik XgardlQ je dodavan s maketou senzorového
modulu pro ochranu pfed vniknutim prachu a vody. PoZzadovany senzorovy modul méze byt poté
doruéen zvlast pred jeho uvedenim do provozu.

Soucasti pristroje jsou certifikdty ATEX a IECEx pro pouZiti vZoné 1 a Zéné 2 s nebezpecim
vybuchu. XgardlQ byl navrien pro dlouhou Zivotnost vextrémnich podminkach. Robustni
konstrukce a Siroky rozsah provoznich teplot -40°C az +75°C (v zavislosti na typu senzoru)
zarucuji fungovani pfistroje v téch nejnarocnéjsich aplikacich.

Pro vice informaci o pfislusenstvi prevodniku XgardIQ vizte sekci 2.4 na strané 13. Pro informace
o nahradnich dilech vizte sekci 5 na strané 59.
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1.2 Bezpecnostni informace

Plynové detektory XgardlQ musi byt instalovany, pouzivdny a udrZovany v pfisném souladu
s témito pokyny, upozornénimi, informacemi na stitcich a uvedenymi limitacemi.

e Kruhové viko pouzdra XgardlQ musi byt béhem provozu udriovédno tésné uzaviené a
zajisténé pomoci jisticiho Sroubu. Nepokousejte se odmontovat viko, pokud je prevodnik
pripojen k elektrickému zdroji, jinak hrozi nebezpeci zazehnuti vybusné atmosféry. Pred
odstranénim vika z dGvodu instalace nebo udrzby nejprve zkontrolujte, zda nejsou v okolni
atmosfére pritomny hoflavé plyny nebo péry. Neotevirejte viko nékolik minut po odpojeni
pfistroje od napdjeciho napéti. Senzorovy modul je jiskrové bezpecny, a proto mize byt
bezpec¢né odmontovan v rizikovém prostiedi bez nutnosti odpojeni prevodniku od zdroje
napéti.

o Udrzba a kalibrace musi byt vykonavany pouze kvalifikovanym personalem.

e Musi byt pouZiviny pouze originalni nahradni dily Crowcon. Neorigindni dily mohou
znehodnotit certifikace a zaruku pristroje XgardiQ.

e XgardlQ musi byt chranén pred extrémnimi vibracemi a pfimym slune¢nim zéfenim v horkém
prostiedi, nebot toto miiZe zplsobit zvyseni teploty pfistroje nad limitni hodnoty a poskozeni
pristroje.

® Pouzdro pfistroje musi byt elektricky uzemnéno pomoci svorky pfiléhajici k pravému hornimu
kabelovému vstupu.

e Detektor musi byt instalovan v prostiedi bez rizika mechanického poskozeni.

e Ucpavky kabelovych vstupl dodané s pfistrojem XgardlQ jsou certifikovdny pro pouZiti
v prostiedi s nebezpecim vybuchu pouze s timto produktem.

e Nevyuzité kabelové vstupy musi byt utésnény dodanymi origindInimi zatkami nebo jejich
alternativami s pfislusnou certifikaci ATEX / IECEx.

e Zdvitové adaptéry a jiné soucasti v kabelovych vstupech musi byt kompatibilni s pfistrojem,
kabelem a s provoznimi podminkami, a musi byt certifikovany pro pouZiti v prostiedi
s nebezpeim vybuchu ATEX / IECEx jako Ex zafizeni, a nikoliv jako Ex souéast.

® Musi byt dodrZzovany mistni postupy a pfedpisy.

e Varovani: pievodniky s pfipojenymi relé moduly mohou byt pouzity ke spindni sitovych
napéti. PFi odstranéni vika a instalaci elektrickych kontaktt relé musi byt dodrzena extrémni
opatrnost. Pfed zahdjenim Udrzby na pfistroji XgardlQ musi byt Relé modul s pfipojenymi
zafizenimi odpojen od elektrického napéti.

1.3 Pokyny pro skladovani senzort

Nékteré typy senzorovych modult dostupnych k prevodniku XgardlQ maji omezenou Zivotnost
pfi skladovani bez elektrického napdjeni, nebo mohou byt nepfiznivé ovlivnény za extrémnich
teplot ¢ v kontaminovaném prostfedi. Podrobné informace naleznete vinformacnim listu
dodaném se senzorovym modulem.

2 ) CROWCON
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1.4 Model pfistroje

Model pfistroje XgardlQ je uveden na Stitku umisténém na téle pfistroje. P¥i kontaktovani
spole¢nosti Crowcon ohledné rady nebo nahradnich dilt prosim uvedte nazev produktu, kéd
produktu a sériové &islo.

Kod produktu Popis
Standard
Relé modul
Fieldbus modul
Komunikace HART
Komunikace HART + Relé modul

Komunikace HART + Fieldbus modul

SIIEEHN
XgardiQ
PRODUCT CODE:

GAS TYPE: SEE SENSOR

SN: : T ——— SERIOVE Cislo

L 20 CAROVY KOD

ROK VYROBY

Diagram 1: Stitek s uvedenym modelem Xgard/Q a sériovym &islem pfistroje

1.4.1 Varianty pfistroje

1.4.1.1. Relé modul

XgardlQ muze byt voliteIné vybaven relé modulem se tfemi pfepinacimi kontakty pro spinani
alarmq, ventild atd. Relé modul mdze byt instalovan pfi objednavce pfistroje nebo kdykoliv poté.
Pro instalaci relé modulu odpojte pfistroj od elektrického napdjeni a instalujte modul do
pfislusného prostoru v prevodniku (vizte Diagram 3). Relé modul je rozpoznan po opétovném
pfipojeni napajeciho napéti a mlze byt dale nastaven.

Diagram 2: Relé modul
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1.4.1.2. Komunikace HART

Komunikace HART mUze byt realizovana pfes proudovou smycku 4-20mA nebo prostiednictvim
samostatného pfipojeni k ruénim komunikdtordm HART, k systémlm spravy aktiv apod.
Poznamka: Vybaveni pfistroje XgardIQ komunikatorem HART musi byt specifikovano pfi
objednani pfistroje. Komunikator HART nemuze byt dodate¢né instalovan na jiz zakoupeny
prevodnik.

Instalovany komunikdtor HART &i Relé modul mize byt identifikovan pomoci produktového kédu
pfistroje nebo na displeji v nabidce Informaéni obrazovka/O pfistroji/Nainstalované moduly
(vizte Nainstalované moduly na strané 23).

Relé modul

eocecced” /

|

} =

]

Diagram 3: Relé modul a prostor pro pfipojeni modulu Foundation Fieldbus

1.4.1.3. Senzorové moduly
Pfistroj XgardIQ Ize dodat se senzorovym modulem, s krytem na oddéleny senzor (umoZriuje
instalovat senzor do vzdalenosti az 15 metr( od prevodniku) nebo bez senzorového modulu.

Varianta 1 se senzorovym modulem: Senzorovy modul je pIné nakalibrovan, otestovan a zabalen
spolecné s prevodnikem XgardlQ. Pfi prvnim zapojeni senzoru nacte prevodnik jeho konfiguraci.

Varianta 2 soddélenym senzorem: prevodnik je doddn se senzorovym modulem, jako v
predchozim pfipadg, a s oddélenym krytem na senzor. Senzorovy modul mize byt instalovén do
oddéleného krytu.

Varianta 3 bez senzorového modulu: v pfipadé instalace prevodniku XgardlQ dlouhou dobu
pred uvedenim senzoru do provozu, mize byt prevodnik doddn bez senzorového modulu. Tim
se lze vyhnout otravé senzoru nebo jeho expiraci béhem doby necinnosti. Pozadovany senzorovy
modul maZe byt poté doruen zvlast pred jeho uvedenim do provozu. Pfi prvnim zapojeni
senzoru nacte prevodnik jeho konfiguraci.
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1.5 Certifikacni Stitky

Pristroj XgardIQ je inteligentni a pfenosny plynovy detektor a pfevodnik, vybaveny celou fadou
senzorovych technologii Crowcon.

Pristroj XgardlQ obsahuje elektroniku a elektrické svorky pro pouziti ve vybusné atmosfére (Exd)
spole¢né s galvanickym oddélovatem, ktery zajistuje jiskrovou bezpeénost pfi pfipojeni
displejového modulu a senzorového modulu. Produkt je certifikovan ATEX a IECEx pro pouZiti
v Z6né 1 a Zéné 2 s nebezpeim vybuchu.

Pozndamka: Pokud pfistroj XgardlQ neobsahuje certifikacni stitek, tak neni certifikovdn pro
pouiiti v oblastech s nebezpecim vybuchu.

3 CROWCON
XgardlQ

14v-30v pc H
Ex db Ia liC T4 Gb

[) (See Cert for Ambient Temperature) (

C€so®n26

Baseefa 14ATEX0012X
|ECEx BAS 14.0001X
Abingdlon, Oxon, United Kngdom

OX1445D

Diagram 4: Certifikacni Stitek pristroje Xgard!Q
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Diagram 5: Varovny stitek pfistroje XgardiQ
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Datum vyroby

A

Kéd produktu

napr. XIQ-**
MCROWCON &) 1126 (€180 w096 X
Xgard|Q Hotswap Sensor Part of: o
IECEx BAS 14.0001X Product Code?
Baseefa 14ATEX0012X XIQ-AA
Ex dbia lIC T4 Gb 449263/01-001
See cert for Ambient Temp. Range Pellisto
Abingdon, Oxon, UK, OX14 4SD \\

Cérovy kéd
Sériové cislo

Diagram 6: Stitek senzorového modulu

' CROWCON

XgardlQ Remote Sensor Housing
Part of:
Baseefa14ATEX0012X

IECEx BAS 14.0001X
i

IRERTIEA TR AR
GE@ 26 C €180 D

Datum vyroby

§N123456789

2D ¢arovy kod

=

Diagram 7: Stitek oddéleného krytu na senzor
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1.6 Rozméry pfistroje

Cestina

Diagram 9: Rozméry oddéleného krytu na senzor
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2. Instalace

VAROVANI

Pfistroj XgardIQ je certifikovan ATEX a IECEx pro pouZiti v Zoné 1 a Z6né 2 s nebezpecim
vybuchu. Pfistroj byl navrien se dvéma typy ochrany: Nehoflavost (Exd) a Jiskrova
bezpeénost (Exia). Uplny certifikaéni kéd je tedy: Exd d bia

Ackoliv pristroj obsahuje prvky s jiskrovou bezpeénosti (Exia) (tj. displej a senzorovy
modul), celkova konstrukce je pouze Nehoflava (Exd) a XgardlQ tak nemize byt pouzit
v Z6né 0 na rozdil od produktt s vyhradni certifikaci Exia.

0Oddélovaci ¢len jiskrové bezpecnosti, navrien spolecnosti Crowcon, je umistén u
elektrickych obvodii pod nehoflavou &asti pouzdra (Exd) pfevodniku XgardlQ. To
poskytuje ochranu prvki jiskrové bezpeénosti pFistroje.

XgardIQ nesmi byt pfipojen k fidicimu centru pres vnéjsi jiskrové ochrany, jako jsou
vnéjsi galvanické oddélovace nebo zenerové bariéry.

Instalace pristroje musi byt provedena v souladu s platnymi normami pfislusného
uradu v dané zemi.
Varovani: V pripadé instalace prevodniku XgardIQ bez senzorového modulu musi byt
prevodnik vybaven slepym senzorovym modulem kviili ochrané pfed vniknutim cizich
pFedméta.
* Pro vice informaci prosim kontaktujte Crowcon. Pfi provadéni jakychkoliv instalaénich
praci dodrZujte mistni pfedpisy a postupy.

* PFistroj musi byt elektricky uzemnén pomoci kabelu s ocelovym opletem.

8 » CROWCON
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2.1 Umisténi

Pfevodnik XgardlQ ¢i oddéleny kryt na senzor musi byt instalovany v misté
s nejpravdépodobnéjsim vyskytem detekovanych plynd. P¥i vybéru vhodného umisténi je nutné
brat v dvahu nasledujici poznamky:

Cestina

® Pridetekci plynl lehcich nez vzduch, jako je metan, musi byt senzor umistén blize ke
stropu. Pfi detekci plynt tézSich nez vzduch, jako jsou hoflavé pary, musi byt senzor
umistén blize k podlaze.

® Pfihledani vhodného umisténi berte v tvahu mozny vliv klimatickych a jinych jevd, jako
jsou dést, zaplavy atd. PFi umisténi pfistroje v horkém venkovnim prostfedi doporucujeme
poufziti sluneéniho krytu (vizte sekci 2.4.9, slunecni kryt (&islo produktu: S012339), na
strané 14).

e Berte v Uvahu snadny pfistup k pFistroji pfi testovani a idrzbé.

e Berte v Uvahu proudéni detekovanych plynd v dusledku pfirozené nebo nucené konvekce.
V pfipadé potreby lze instalovat pfistroj do ventilacnich Sachet (vizte sekci 2.4.10, Sada pro
montaZ do ventilace (Cislo produktu: C01894), na strané 14).

e Berte v Uvahu procesni podminky. Napfiklad butan je za normalnich podminek tézsi nez

vzduch, ale pfi Uniku z procesu za vy3ich teplot & tlakd maze v atmosféfe stoupat nahoru.

Umisténi kyslikovych senzori vyZaduje znalost hustot ostatnich plynt. Napfiklad oxid

uhlicity je téZsi nez vzduch, a vytlacuje tak vzduch od podlahy smérem nahoru.

* Pridetekci plynl s podobnou hustotou jako vzduch, s teplotou plynu i vzduchu pfiblizné
20 °C, by mél byt senzor umistén ve vysce cca 1.5m nad podlahou.

) CROWCON 9
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2.2 Montaz prevodniku XgardIlQ

Prevodnik XgardlQ muze byt instalovan dvéma zpUsoby:

* Na rovny povrch pomoci upeviiovacich prvkd M6 vhodnych pro dany materidl.
® Na trubku s maximalnim prmérem 60mm pomoci Sady pro montaz na trubku.

Pozndmka: pFevodnik musi byt instalovdn se senzorem sméfujicim dolii. To zajistuje
ochranu senzoru pred znecisténim vodou ¢i prachem a prodluZuje to jeho Zivotnost.

2.2.1 Montaz na rovny povrch

Diagram 10: Montaz na rovny povrch

Pro montaz na zed' poutzijte Ctyfi vhodné upeviiovaci prvky M6.

10 ) CROWCON
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2.2.2 Montéz na trubku

Cestina

Diagram 11: Montaz na trubku
PouZijte Sadu pro montdz na trubku (Cislo produktu C01001). Ujistéte se, Ze jsou podlozky

spravné nasazeny a matice jsou pevné utazeny. Maximalni primér trubky: 60mm.
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2.3 Montaz oddéleného krytu na senzor a jeho kabelu
Senzorovy modul mudze byt instalovan ve vzdalenosti az 15 metrd od pfevodniku pro zajisténi
vhodné pozice k detekci daného plynu. Pfevodnik je pfitom snadno dostupny pro zajisténi
obsluhy persondlem. Kryt na oddéleny senzor md otvory pro montaz na zed nebo na strop.

Diagram 12: Pfevodnik s oddélenym krytem senzoru

2.3.1 Potiebné pfrislusenstvi:

Oddéleny kryt na senzor a kabel pfislusné délky:
5 metr0 (Eislo produktu S012325)
15 metrd (Cislo produktu S012331)

Pozndmka: soucdsti oddéleného krytu na senzor je kabelovd uchytka, které musi byt
pfipojena spolecné s kabelem k prevodniku, jak je na diagramu 13. Pripojovaci
kabel nesmi byt nijak modifikovdn.

1

Diagram 13: Instalace kabelové uchytky k prevodniku

Vystupni kabel z oddéleného senzoru se pfipojuje k pfevodniku do konektoru pro senzorovy
modul. Kabel musi byt zajistén tuchytkou pro zamezeni nechténého rozpojeni.

12 ) CROWCON
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2.4 Montazni pfislusenstvi

2.4.1 Kalibraéni zatka (Cislo produktu $S012323)
Z4tka, ktera se umistuje na senzor na pfevodniku nebo oddéleném krytu
senzoru, slouzi k provadéni kalibraci nebo razovych testl senzoru. K zétce je

pfipojen vhodné regulovany zdroj plynu z tlakové nadoby.

V ptipadé potreby lze k zatce pfipojit vyfukovou hadici o délce az 30 metr(.

51 di

Varovani: kalibracni zatka musi byt po i kalibrace/ra. testu

senzoru.

2.4.2 Kalibraéni drzak (&islo produktu S012343)
Zétka, kterou lze uchytit na pracovnim stole nebo jiném rovném povrchu,
slouzici k provadéni kalibraci samotnych senzorovych modull XgardiQ.

2.4.3 Chranic proti vodé (¢islo produktu S012322)

Pripina se k prevodniku XgardlQ nebo k oddélenému krytu na senzor a chranf
senzor pred stfikajici vodou. Obsahuje otvor pro provedeni rychlého
razového testu v uzavieném prostiedi s maximdlnim proudénim vzduchu 1
metr za sekundu. Podle délky pfivodni trubice se doporucuje pritok
testovaného plynu 1-3 litry za minutu.

V pfipadé potreby Ize k zatce pripojit vyfukovou hadici o délce az

30 metrdi.
2.4.5 Prachovy filtr (€islo produktu S012321)
Samolepici tenky filtr, ktery se vlozi do prohlubné senzorového modulu

XgardlQ a chréni senzor ve velmi prasném prostredi.

2.4.4 Vzorkovaci zatka (Cislo produktu S012324)
Pfipina se k pfevodniku XgardlQ pro odbér vzorkd plynu.

Varovdni: pokud je tfeba poufZit prachovy filtr, musi byt senzor znovu nakalibrovdn
s pfitomnym filtrem. Filtr musi byt pravidelné kontrolovdn a musi byt pravidelné provadén
rdzovy test, aby nedoslo k ucpdni filtru a zablokovdni pFistupu plynu k senzoru. Pokud je

filtr k inovdn nebo nelze tsp provést ndrazovy test, musi byt filtr vyménén. Filtr
ovliviiuje éas odezvy senzoru: pro vice informaci vizte katalogovy list senzorového modulu.

2.4.6 Slepy senzorovy modul (&islo produktu $012335)
Zabrariuje proti vniknuti prachu a vody do prevodniku XgardIQ pfi absenci

senzorového modulu.
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2.4.7 Sada pro montaz na trubku (¢islo produktu C01001) o=
U-Srouby, podlozky a matice z nerezové oceli, pomoci kterych lze prevodnik
XgardlQ uchytit na trubku o maximalnim prdméru 60mm.

2.4.8 Sbhérny kuzel (€islo produktu S012340)
v 2 > . Lt S
Pfipina se koddélenému krytu senzoru a pomdha koncentrovat
detekované plyny leh¢i nez vzduch, jako jsou vodik nebo metan. Obsahuje

otvor pro provedeni razového testu.

2.4.9 Slunecni kryt (Cislo produktu S012339)
Chrani pristroj XgardlQ pfed pfimym slunec¢nim zafenim.

2.4.10 Sada pro montaZ do ventilace (&islo produktu C01894)
Do ventilaci s rovnym povrchem, s $itkou mezi 300mm a 3m a pritokem
vzduchu od 4 do 20 m/s.

Pozndmka: tato sada musi byt pouZita pouze s oddélenym krytem na
senzorovy modul.

2.4.11 PC komunikacni kabel

Kabel s konektorem USB pro konfiguraci pfevodniku XgardlQ nebo
senzorového modulu pres operacni systém Windows. Software
Detectors Pro je dostupny ke staZeni na webovych strankidch
Crowcon. Tento kabel neni vhodny pro poufziti v oblasti s nebezpe¢im
vybuchu.

E070045 PC komunikaéni kabel prevodniku XgardiQ.
E070044 PC komunikacni kabel senzorového modulu XgardlQ.

2.4.12 Kli¢ pro odmontovani senzorového modulu (&islo produktu C02186)

Vyndéni senzorového modulu z pfevodniku/krytu. Zasurite kli¢ do drazky
a zatla¢te smérem doll pro uvolnéni modulu z jeho konektoru.

14 ) CROWCON
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2.5 Kabelaz

Kabeldz prevodniku XgardlQ musi byt provedena v souladu s platnymi normami pfislusného
Uradu v dané zemi, a musi splriovat elektrické poZadavky pfistroje.

Cestina

Crowcon doporucuje pouZiti kabell s ocelovym opletem. Musi byt pouZity kabelové priichodky
a ucpavky certifikované proti vybuchu. Jiné ochrany kabeld, jako jsou kabelové chranicky z oceli,
jsou prijatelné pfi dodrzeni pfislusnych norem. Pro dodrzeni ochrany proti vniknuti do
prevodniku musi byt pouzity pouze kabelové prichodky se stupném kryti IP66 nebo vy$sim.
Kabelové prichodky a ucpavky musi byt instalovany s tésnici vrstvou PTFE pasky namotané na
zévitech. Pokud je ucpavka odstranéna zvolného kabelového vstupu, je tfeba pred jejim
opétovnym namontovanim obnovit izolacni vrstvu PTFE na zavitu.

Crowcon disledné doporucuje poutziti stinénych kabeld kvili zamezeni mozného ruseni signalu.
Vizte nasledujici sekci pro spravné elektrické uzemnéni pristroje.

Maximélni doporucena délka kabeld je 1 km pfi pouZiti vodi¢d o prGfezu 2.5mm? (vizte
tabulku 1). Udaje v tabulce predpokladaji pfevodnik s pfipojenym relé modulem a s pFipojenym
senzorovym modulem o maximalnim pfikonu. Maximalni doporucena délka kabell se zvétsuje
pfi pfipojeni senzorového modulu o nizsim pFikonu (napf. elektrochemického plynového
senzoru) a pfi odpojeni Relé modulu.

Prevodnik XgardlQ vyzaduje napdjeni stejnosmérnym proudem 14-30V. Zajistéte minimalni
napéti 14V privedené z fidiciho centra na prevodnik, s pfihlédnutim na pokles napéti v disledku

elektrického odporu v kabelu pfi $pi¢kovém proudu 0.25A. Udaje v tabulce 1 garantuji minimalni
vstupni napéti z fidiciho centra 20V pro fungovani pfistroje.

Tabulka 1 ukazuje maximalni délky kabell v zavislosti na jejich parametrech.

Prifez kabelu Rezistivita kabelu Maximalni délka kabelu (U>20 Vdc*)
mm? (Ohm/km) (km)
1.0 18.4 0.65
15 13.0 0.9
2.5 11.5 1.0
* minimalni vstupni napéti z fidiciho centra

Tabulka 1: Maximalni délky kabel v zavislosti na jejich parametrech

F imka: Crowcon
ruseni signdlu.

Ac<lod;

g doporucuje poutZiti stinénych kabeli kvili zamezeni mozného

2.5.1 Pokyny pro elektrické uzemnéni pfistroje

Svorky pro elektrické uzemnéni prevodniku XgardIQ jsou umistény na vnéjsi strané pfistroje u
pravého horniho kabelového vstupu, a uvnitf pod vikem pfistroje vedle pravého datového
konektoru. Pro elektrickou bezpecnost je nutné zajistit uzemnéni pfistroje pomoci
samostatného uzemnovaciho vodice nebo pomoci uzemriovaciho vodice v pfivodnim kabelu.
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Pro zamezeni “zemni smycky” a mozného ruseni signalu by mély byt uzemrovaci vodi¢e
uzemnény pouze na jednom misté (uzemriovaci vodi¢ v datovém kabelu musi byt uzemném u
detektoru nebo u fidiciho centra, nikoliv na obou mistech soucasné).

Pro zamezeni ruseni signdlu by mély byt kabely odstinéné. Kabelova stinéni musi byt uzemnéna
pouze na jednom misté, obvykle u fidiciho centra.

2.5.2 Kabelové pfipojeni

Pristroj obsahuje dva sokety s dvéma snimatelnymi pétipinovymi konektory pro pfipojeni kabeld
z fidiciho centra a k dalsim pfistrojim. Na diagramu 14 jsou ukazany jednotlivé piny konektord.
Oba sokety a konektory jsou barevné rozliseny.

Prevodnik XgardIQ je standardné dodavan s pravym hornim kabelovym vstupem otevienym pro
pFipojovaci kabel. Nasledujici instrukce predpokladdaji, Ze primarni pfipojeni pfevodniku je
realizovano pres pravy (Cerny) konektor.

*

sig sig
RS-485 A RS-485 A
RS-485 8

Oranzovy konektor Cerny konektor

Diagram 14: Piny kabelovych konektord

Pozndmbka: prevodnik nebude fungovat, prokud jsou konektory prohozeny (tj. oranZovy

konektor je zapojen do cerného soketu a obrdcené). V takovém pfipadé nehrozi Zadné riziko
poskozeni pfistroje.
Varovdni: Pfed odstranénim ochranného vika musi byt XgardIQ odpojen od elektrického

napdjeni. Nikdy neodstrariujte viko v pfit ti vybusné féry.

2

Pro pFistup k pFipojovacim konektoriim je nutné odmontovat ochranné viko pfistroje. PFi

odmontovdni vika nejprve uvolnéte jistici Sroub, a poté viko odsroubujte. PFi opétovné
instalaci vika zajistéte jeho Uplné dotaZeni a zajisténi jisticim Sroubem proti vibracim.

16 ) CROWCON
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2.5.2.1. Analogové pfipojeni 4-20mA

Pfi komunikaci pfes proudovou smycku 4-20mA je XgardIlQ pfipojen k fidicimu centru pomoci
tiivodi¢ového kabelu. Napdjeci vodi¢ +V (24V) kabelu je v pFistroji pfipojen ke svorce 1, zemnici
vodi¢ od napdjeni - je pFipojen ke svorce 2, a datovy vodi¢ je pfipojen ke svorce 3. Zajistéte
spravné zapojeni vodict pred jejich pfipojenim k napéti.

P Crowcon doporuéuje pouziti stinénych kabelt kviili zamezeni mozného
ruseni signdlu. Kabelové stinéni by mélo byt uzemnéno pouze u fidiciho centra, a nikoliv
v pfevodniku XgardIQ.

diclodns

XgardIQ obsahuje unikatni funkci Auto Sense, kterd automaticky detekuje, zda je Fidici cetrum
zdrojem napéjeni proudové smycky (tj. zda je Fidici centrum typu sink nebo source), a podle toho
nastavi prevodnik. V pfipadé potieby Ize tento reZzim manudlné zménit v nabidce
N i/Anal é pfipojeni/Napajeci rezim (vizte stranu 38).

2.5.2.2. Fungovani bez analogového pfipojeni

Prevodnik XgardlQ muZe normalné fungovat bez analogového pfipojeni k fidicimu centru. To je
vyhodné v pfipadé testovani prevodniku (bez zobrazeni hldseni “Porucha odezvy analogového
vystupu“) nebo v pfipadé jeho provozu bez pfipojeni k Fidicimu centru.

Pfi odpojeni proudové smycky vodivé propojte svorku 2 (-V) se svorkou 3 (Sig). Pfipojte napajeci
vodite 24V/DC ke svorkam 1 (+V) a 2 (-V). Zkontrolulte spravné zapojeni a pfipojte napdjeci
napéti k prevodniku. Pokud se na displeji zobrazuje hlaseni “Porucha odezvy analogového
vystupu“, nastavte rezim napdjeni analogové smycky na Auto Sense (vizte
stranu 38).

}» CROWCON 17
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2.5.3 Pfipojeni relé modulu

XgardlQ muze byt volitelné vybaven Relé modulem se tfemi spinacimi kontakty s maximalnim
zatizenim AC 230V/5A. Tyto spinaci kontakty mohou byt pouzity pro spindni alarmd, ventild atd.
Spinaci kontakty “Alarm 1“, “Alarm 2“ a “Chybové relé“ mohou byt pfislusné konfigurovany
(vizte stranu 39). Elektrické kontakty Relé modulu jsou zobrazeny pod timto textem. Pfipojeni
elektrickych zafizeni k Relé modulu Ize provést pfes pravy spodni kabelovy vstup (na vstupu je
potieba odmontovat ucpavku); je nutna vhodnd kabelova prichodka certifikovanda pro pouziti
ve vybusné atmosfére (Exd).

Pozndmka: v pFipadé spindni sitovych napéti vedte AC vodice z relé kontaktu oddélené od
napdjecich a datovych vodici pfevodniku (tj. v jiném stinéném kabelu ¢i chranicce), kvili riziku
ruseni signdlu.

comM NC | NO comM NC NO com NC

Chybové relé Alarm 2 Alarm 1

Diagram 15: Elektrické kontakty Relé modulu

Pozndmka: Elektrické kontakty jsou zobrazeny v rozpojeném stavu (de-energized).
Pfipojeni pomoci RS-485 Modbus

Vizte sekci 7 pro detaily ohledné pfipojeni a konfigurace.

2.5.4 Pfipojeni pomoci komunikace HART
Vizte sekci 8 pro detaily ohledné ptipojeni a konfigurace.

o

i pl ¢ho detektoru XgardIQ

Y

énich protokolii HART a Modbus Iz najit v ndsledujicich dok h

Pozndmka: podrobné instrukce pro pfipojeni a k
pomoci k ik

e MO071023 Instrukce pro XgardlQ Modbus
e MO071024 Instrukce pro XgardlQ HART

18 ) CROWCON
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3. Provoz

3.1 Souhrn

Nasledujici sekce popisuje ovladani, udrzbu a nastaveni pievodniku XgardlQ pomoci displeje
OLED. Na displeji Ize zobrazit dvé oddélené nabidky: nabidka Stav/Informace je dostupnd bez
hesla (vizte sekci 3.5.1), a nabidka Kalibrace/Nastaveni je dostupné po zadani hesla (vizte sekci
3.5.2). Zmény v nastaveni pfevodniku by mél provddét pouze kvalifikovany a opravnény
personal.

3.2 Displej
1 3
@© ©

Hgardl@

@
YL (@)
@

+VE

@ ©(T) (& © 7
O ® ©

Indikaéni LED diody

Indikator +ve Safety™

Displej zobrazujici koncentraci plynu, stav detektoru a dalsi udaje
Tladitko pro pohyb nahoru v nabidce

Tla&itko pro pohyb dold v nabidce

Tlagitko Vybrat/Potvrdit/Reset

1.S. (jiskrové bezpecné) konektory HART

CIOISICDIOC)

Diagram 16: Ovladaci panel prevodniku
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3.3 +ve Safety”

Unikatni bezpecnostni funkce “+ve Safety”, vyvinuta spolecnosti Crowcon, hlidd bezpecné
fungovani detektoru a upozorfiuje personal na jakékoliv neobvyklé situace, které mohou
narusit chod pfistroje, jako jsou okolni teplota nebo koncentrace plynu mimo povolené limity.
Pokud detektor pracuje bez rizika, tak sviti modra LED dioda +ve Safety bez preruseni. Pfi
zjisténi abnormdlnich provoznich podminek (které nemusi vést k okamzité poruse pfistroje)
zacné LED dioda +ve Safety blikat a zobrazi se hlaseni na displeji.

Pro vice informaci vitze sekci 6 Vyhledavéni probléma.
3.4 Spusténi
PFi spusténi XgardlQ je provedena vnitini diagnostickd kontrola pfistroje, zatimco se na displeji

zobrazuji animace pro ovéfeni neporusenosti displeje (vadné pixely atd.). Po dokonceni
kontroly se na displeji zobrazi nasledujici informaéni obrazovky, kazda po dobu cca 5 sekund:

Firmware = © Sensor B Due Dates  ©
Main 3 Sensor Tﬁ-\e Bump Test Due
U1 i1.00 Pellistor . 017JUN-2014
Sensor g =P Target Gas =P Calibration Oue
. Ul i1.00 Methane 01/JUN-2014
D\Spla%J : Sensor Range
1 i1.00 100 *LEL

Diagram 17: Informacni obrazovky pfi spusténi pfistroje

Pokud je diagnostickd kontrola Uspésné dokoncena, zobrazi se obrazovka se signalem senzoru:

Nazev pynu—> jethane l E Aktualni koncentrace plynu

T__ Rotujici logo /
indikator stavu senzoru

Lndikétor *LEL<+ Jednotka koncentrace
oncentrace «
plynu —1| I I hamn Nastaveny
0« 4 100 rozsah koncentrace
Nastavené -l A 4
arovné
Alarmu 1l a2

Diagram 18: Obrazovka se signalem z detektoru

I dmka: Tato obr ka je typickd pro prevodnik XgardIQ vybaveny metanovym
senzorem. PFi poutZiti ostatnich senzorovych modulii mohou byt zobrazeny odlisné
informace.

I dmka: PFi spusténi pfistroje je nezbytnd stabilizacni doba pro uvedeni senzoru do
provozu. BEhem této doby je aktudlni koncentrace plynu nahrazena symbolem presypacich
hodin, a vedle funkci v nabidce (Vynulovdni, Kalibrace, Inhibice) je zobrazen symbol “!“, coZ
znaéi nemoznost jejich pristupu. Stabilizaéni doba se lisi v zavislosti na typu senzoru. Pro

zjisténi stabilizacni doby senzoru vizte jeho specifikaéni list.

20 ) CROWCON
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Béhem normalniho provozu pfistroje:

e je na displeji zobrazena koncentrace plynu Ciselné a pomoci indikatoru.

e Rotujici logo indikuje spravné fungovani senzorového modulu.

e Zelena napdjeci LED dioda sviti a blikne kazdé ¢tyfi sekundy, coz znaéi provoz pfevodniku.
* Modré LED dioda +ve Safety sviti, coz zna¢i bezrizikovy provoz pfevodniku.

Pozndmka: Anal y vystup z pievodniku je aktivni pfiblizné po péti sekunddch po spusténi
pristroje. Analogovy signdl je nejprve na konstantni urovni, coZ znaéi stabilizaci senzoru -
tuto troveri Ize nastavit v nabidce “Vystup po spusténi“: 1mA, 2mA, 3mA nebo Cisty vzduch
(tj. 4mA pro vétsinu senzori, 17. 4mA pro kyslikové senzory). Pro vice informaci vizte

stranu 38.

Analogovy vystup prevodniku zacne prenaset signdl ze senzoru pfiblizné po 30-60 sekundach
od zapnuti pristroje. Nékteré senzory pottebuji delsi ¢as pro stabilizaci po zapnuti, v takovém
pfipadé také zahajeni pfenosu signalu ze senzoru mulZe trvat deldi dobu. Pro zjisténi
stabiliza¢nich dob senzor( kontaktujte Crowcon.

Pokud byl prevodnik XgardlQ dlouhou dobu skladovan bez napdjeni, tak muaze byt vybit

kondenzator uchovévajici aktudini ¢as a datum. V tom pfipadé se pfi spusténi pristroje zobrazi

hléska Ztrata éasu/datumu. Vizte stranu 44 pro pokyny k opétovnému nastaveni ¢asu a

datumu.

» Pokud nebyl diagnosticky test po spusténi pistroje Usp&sné dokongen, zobrazi se hlaseni
o problému. Pro vice informaci vizte sekci 6: Vyhleddvani problém

» Poznamenejte si hlaSeni (pfipadné opravte problém — vizte sekci 6: Vyhledavani

problému) a zmacknéte tladitko @ pro odstranéni hlasky. Pokud existuje vice

hlaseni, zobrazi se po této akci dalsi.
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3.5 Kontrola stavu, nastaveni
Nastaveni a informace o stavu pfistroje jsou dostupné ve dvou odlisnych nabidkéch:
e Informacni obrazovka (vizte dole)
Tato nabidka poskytuje uZivateli pfistup k informacim o aktualnim stavu pfistroje XgardiQ.
e Hlavni nabidka (vizte sekci 3.5.2 na strané 26)
Tato nabidka, kterd je chrdnéna heslem, umozriuje uZivatelim testovat a nastavovat
pristroj XgardlQ. Také poskytuje pfistup k detailnéjsim datlim nez Informacni obrazovka.
Poznamka: pro presun z libovolného mista nabidky do jeji do horni cdsti, zmdcknéte a drite
tlacitko Nahoru a poté stisknéte tlacitko Vybrat.

Vsechny nabidky zmizi po 5 minutdch necinnosti, pokud neni do té doby zmdcknuto Zadné
tlacitko. Poté pFistroj automaticky zobrazi vychozi obrazovku a vsechny doéasné funkce
bidek budou deaktivovdny.

3.5.1 Informaéni obrazovka (Information)

» Informaéni obrazovka je pFistupna z vychozi obrazovky

Information 2]
0 stisknuti tlacitka @ » Back
po stisknutitiad pbout....
> Pomoci tlatitka @ navedte 3ipku ', na Date aog Time...
atus, ..
pozadovanou moznost a zmagknéte tlagitko @ +ve Safetu...
Pozndmbka: PFi zvoleni mozi i Zpét pomoci tlacitka @ se zobrazi predchozi
obrazovka.
3.5.1.1. O pfistroji (About) About ]
» Back | i
» Pomoci tlaitka @ navedte Sipku .. na Identification
Firmware
y . - v, Fitted Modules
pozadovanou moznost a zmacknéte tlacitko Serial Mumber
Sensor
Pozndmbka: Pri zobrazeni vybrané informace zmdcknéte
tlacitko @ pro ndvrat do nabidky O pFistroji.
i ficati About ol
Identifikace (Identification) Aoyt ication

Zobrazi se uzivatelsky definované Cislo pfistroje. Pokud

Cislo pristroje neni definovano, zobrazi se nazev ¥aardIQ
prevodniku. Cislo pfistroje Ize definovat pomoci softwaru

Detectors Pro od Crowconu (pro vice informaci vizte

sekci 2.4.11 na strané 14) nebo pomoci komunikace HART.

Firmware |Firmware 3]
Tato moznost zobrazi verzi firmwaru prevodniku (main),  Main Ui i1.00
senzorového modulu a displejového modulu. Sensor X
D1sp'|aU1 i1.00
%1 i1.00
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Nainstalované moduly (Fitted Modules)
Tato moznost ukazuje, jaké moduly jsou nainstalovany
k prevodniku XgardlQ.

Pokud je modul nainstalovan, objevi se '/ vedle
modulu, v opacném pfipadé se objevi x vedle
modulu.

Sériové Cislo (Serial number)

Tato moZnost zobrazi sériové Cislo prevodniku a
senzorového modulu.

Senzor
Tato moZnost zobrazi typ senzoru, méreny plyn a méfici
rozsah senzoru.

Pozndmka: méfici rozsah senzoru se muize lisit od zobrazeného rozsahu na vychozi

Ik P hidero B,

About ]
Fitted Modules
Relaus

 HART

About 2]

Serial Number

Transmit
01234567/01-001

01234557/01—001

Sensor B
Sensor T‘f? "
istor
Target G thane
Sensor Hanqe
100 %LEL

h, vizte stranu 37.

obra e, ktery je uZit y y v
3.5.1.2. Méfené hodnoty (Readings)
» Pomoci tlacitka @ navedte Sipku b na

pozadovanou moznost a zmacknéte tlacitko @

Pozndmbka: Pri zobrazeni vybrané informace zmdcknéte tlacitko

nabidky Méfené hodnoty.

Teplota (Temperature)
Tato moznost zobrazi teplotu prevodniku a senzoru.

Napajeci napéti (Supply Voltage)
Tato moznost zobrazi napdjeci napéti privedené na
prevodnik XgardiQ.

Vystupni signal (Signal Feedback)
Tato moznost zobrazi aktualni hodnotu vystupniho
analogového signalu z prevodniku.

) CROWCON 23
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Readings €]
» Back
Eempera&ur{%
| o age
pp ? Feedbgck
F‘ea

Peak Temperature

@ pro ndvrat do

Readings [€]
Temperature
Transmitter

27.3 °C
Sensor

30.2 °C
Readings 3]

Supply Uoltage

20.0,

Readin (]
Signal eedback

4.0..
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Maxima’]m’ koncentrlaceApIYr)‘u (Peak Gas) Readings __ ®
Tato moznost zobrazi nejvyssi koncentraci plynu Peak Gas

naméfenou senzorem od posledniho spusténi Since ngerLEE
prevodniku (Since Power-On) resp. od tovarni kalibrace Ever

senzorového modulu (Ever). 88 ZuLEL
Tyto informace jsou permanentné uloZeny
v senzorovém modulu (nikoliv v prevodniku) a Ize je vyuZit pro diagnostické ucely.
Neobvykle nizka Zivotnost senzoru muze napfiklad nastat v disledku jeho vystaveni
extrémné vysokym koncentracim plynu.

Maximalni teplota (Peak Temperature) BReadings ________©
Tato moZnost zobrazi nejvy3si teplotu senzoru, kterd Peak Tem erature
< p AR ; Since Power-0On
byla naméfena od posledniho spusténi pfevodniku 44,1 °C
(Since Power-On) resp. od tovarni kalibrace Crowcon Ever 47.2 or

senzorového modulu (Ever).

Tyto informace jsou permanentné uloZeny v senzorovém modulu (nikoliv v pfevodniku) a
Ize je vyuZit pro diagnostické ucely. Neobvykle nizka Zivotnost senzoru mize naptiklad
nastat v dusledku jeho vystaveni extrémné vysokym teplotam.

3.5.1.3. Datum a ¢as (Date and Time)

» Pomoci tlacitka @ navedte Sipku h’ na L}
Current
pozadovanou moznost a zmacknéte tla¢itko @ Oue_Dates
On Time
Pozndmka: PFi zobrazeni vybrané informace zmdcknéte
tlacitko @ pro ndvrat do nabidky Datum a cas.
Aktudlni datum a ¢as (Current) Date and Time 3]
M . P M Current
Tato moznost zobrazi aktualni datum a cas. —_——
16/APR 2014
12:00: 00

Pozndmka: Aktudlini datum a éas mohou byt zménény v nabidce Nastaveni. Vizte stranu 44.
Casovaé pFevodniku XgardIQ neumi automaticky nastavovat letni éasové pdsmo.

Lhity platnosti (Due Dates) I?’Dl—le I‘:I"atfsn 3]
Tato moznost zobrazi data konce platnosti kalibrace a umf» es. mude
rdzového testu senzoru. Calibration Due
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Pozndmka: Intervaly platnosti kalibrace a rdzového testu jsou tovdrné nastaveny pro kazdy
typ senzorového modulu, a mohou byt zménény pouze p i softwaru Detectors Pro od
Crowconu (pro vice informaci vizte sekci 2.4.11 na strané 14).

Platnost kalibrace je obvykle nastavena na 180 dni od provedeni, pficemz se uvazuje aktudlni
datum uloZené v prevodniku (nabidka AktudIni datum a ¢as).

Cestina

Funkce Platnost razového testu je implicitné zakdzéna, v tom pfipadé se na displeji zobrazuje
“---“_ Funkce Platnost razového testu muize byt aktivovana pomoci softwaru Detectors Pro od
Crowconu (pro vice informaci vizte sekci 2.4.11 na strané 14). Platnost razového testu je
obvykle nastavena na 90 dni od provedeni.

« Dat d Ti 3]
Cas spusténi (On Time) D: Tei m:n i
Tato moznost zobrazi celkovy ¢as od spusténi 2 hours,

. p g . 25 minutes
prevodniku nebo od posledniho provedeni testu
Watchdog (vizte stranu 35).

3.5.1.4. Stav R T —
Nabidka Stav obsahuje seznam nevyresenych hlaseni o Eaia;lks—»
problémech pfi fungovani pfevodniku. Pokud na » Bump test due

prevodniku blika Zluta chybovd LED dioda a na displeji

neni zobrazeno zadné hlaseni, poutzijte tuto nabidku

k identifikaci problému. Pokud v nabidce nejsou pfitomna

Zadna hlaseni, tak se zde zobrazuje pouze “> Zpét“. V dalSich sekcich budou uvedena
nékterd hlaseni a jejich mozné priciny.

Na tomto pfikladu je zobrazeno informacni hlaseni Status 5]
“Platnost razového testu” (“Bump test due“). Pro vice » 156
detailt (kod problému) Ize hlaseni zobrazit.

Bump test due
Pro vice informaci vizte sekci 6 Vyhledavani problémd. "

3.5.1.5. +ve Safety™

Nabidka +ve Safety obsahuje seznam nevyfeSenych hldseni +ve Safety. Pokud na
prevodniku blikd modra LED dioda a na displeji neni zobrazeno zadné hlaseni, pouZijte tuto
nabidku k identifikaci problému. Pokud v nabidce nejsou pfitomna zddna hlaseni, tak se
zde zobrazuje pouze “> Zpét“. V dalsich sekcich budou uvedena néktera hlaseni a jejich
mozné pFiciny.

Pro vice informaci vizte sekci 6 Vyhledavani problému.

3.5.1.6. Zesileni signalu senzoru (Sensitivity) —

. v Y. PR Sensitivity ..
Zobrazend hodnota vyjadfuje zisk pfi zesileni signdlu ze |Estimated sensitiuvit
senzoru pfi posledni Gspésné kalibraci. Tento tdaj slouZi jako
indikator Zivotnosti senzoru (100% znaci stejné zesileni 100/
signalu jako pFi poc¢atec¢ni kalibraci u vyrobce).
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3.5.2 Hlavni nabidka (Main menu)
Hlavni nabidka je pfistupna z vychozi obrazovky po stisknuti

tladitka @ . Zobrazi se obrazovka s pozadavkem zadani

Password <]

TR

hesla.

» Pro zadani vychoziho hesla stisknéte postupné tyto

Main Menu [3]
tlacitka: @ @ @ . Poté se zobrazi hlavni nabidka. > Eack
ero
Calibration
» Pomoci tlatitka @ navedte Sipku " na %ﬂgl‘ﬂgé Sensor
est...

pozadovanou moznost a zmacknéte tlacitko @ .

Pozndmka: pFi zvoleni moZnosti Zpét se vrdtite na predchozi obrazovku.

Pozndmka: Pokud je v nabidce zobrazena Sipka vpravo dole, tak je dostupnych vice mozZnosti
ve sméru Sipky.

F dmka: Polozky Vy ini (Zero) a Kalibrace (Calibration) obsahuji priivodce. Vsechny
kroky v téchto ukonech jsou doplnény o jasné pokyny; pied provedenim jednotlivych kroki
je dulezité pokyny precist. Pozice aktudlniho kroku je zobrazena vpravo dole na obrazovce
(nap¥. 2/3 znamend druhy krok ze tFi).

3.5.2.1. Vynulovani (Zero)
P dmka: Pred vynulovdnim propldchnéte senzor vhodnym plynem.

Tato funkce umozriuje vynulovani senzorového modulu, a méla by byt provddéna pouze za
poutziti “Cistého vzduchu”.

%ero < 1 " E
» Pro zruseni Vynulovani stisknéte tlacitko @ a vyberte shEdre 10 c'2an alr s 57
. <]
ikonu Y - 0'/.LEL
Poté stisknéte tlacitko @ pro navrat do Hlavni 13
nabidky. Zero L]
1y Zeroing, please wait
» Pro potvrzeni funkce Vynulovani vyberte ikonu H 0
a zmacknéte tlacitko @ . Zobrazi se obrazovka 8 “LEL
2/3
s procesem nulovani.
» Po dokonceni se zobrazi obrazovka o Uspésném ¢i Zero ]
Result
e - ce x . ]
neuspésném Vynulovani senzoru. Zmacknéte tlacitko @ J Success
pro navrat do do Hlavni nabidky.
L 373
26 ) CROWCON
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3.5.2.2 Kalibrace (Calibration)

» Vyberte ikonu E a zmacknéte tlacitko @ . Zobrazi se

obrazovka s procesem kalibrace.

» Pro zrudeni Kalibrace stisknéte tlacitko @ a vyberte
ikonu E . Poté stisknéte tlacitko @ pro navrat

do Hlavni nabidky.

» Pomoci tlacitka @ vyberte ikonu H ,a

stisknéte tlacitko pro zadani koncentrace

kalibracniho plynu.

Pomoci tlacitek @ @ zadejte hodnotu

koncentrace a poté stisknéte

Rozsviti se ikona H Zmacknéte @ pro

potvrzeni koncentrace kalibraéniho plynu.

» Pripojte kalibra¢ni zatku k prevodniku XgardIQ a

propojte zatku s prislusnym kalibraénim plynem.

) CROWCON 27
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Calibration
Set calibration leve'l

10.0... #

1/5

Calibration
Set calibration leue'l

10.0%. s

1/58

Calibration

[
Apply HeS and confirm

0.0.. *

2/5
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» Kdyz je kalibraéni plyn na senzoru ustaleny, stisknéte Calibration X
Calibrating, please w
tlaciko @ . Spusti se kalibrace.

2 10.0

m: 375
Po dokonceni kalibrace vypnéte kalibracni plyn,

Calibration, X
Remove applied gas an

v
na senzoru. Poté stisknéte tlacitko @ . 1 0 0
[ PPM

odstrarite kalibraéni zatku a vyckejte do ustaleni plynu

45

Pokud byla kalibrace Uspésna, zobrazi se J’ Canibration q
» Pro névrat na predchozi obrazovku v jakémkoliv kroku Calibrated to 10.0

-
zmacknéte tlatitko @ , vyberte ikonu E a V success

zmécknéte @ . 5/5

Varovdni: Rezim Inhibice bude deaktivovdn stisknutim tlaéitka Vybrat/Potvrdit/Reset.
Ujistéte se pred tim, Ze aktudlni koncentrace plynu na displeji klesla pod droveri alarmu
a alarmovad LED dioda nesviti.

3.5.2.3. K¥izova kalibrace pelistorovych senzor (Pellistor Sensor Cross-Calibration)
Pelistorové senzorové moduly mohou mit naprogramovany korekéni faktory, které umoznuji
kalibraci pomoci alternativniho plynu. To je vyhodné v prostiedi, kde je poutZiti cilového plynu
ke kalibraci nedostupné nebo nevhodné.

V takovém pripadé se pfi zvoleni funkce Kalibrace zobrazi  Calibration ]
tato obrazovka. UZivatel mulze zvolit kalibraci pomoci select which gas ouf

» Methane
cilového plynu (napf. metan) nebo pomoci jiného I'Iegf?'lagEEL
uvedeného  plynu (napf. propan). Koncentrace Pr% aHEEL

%

kalibraéniho plynu se musi shodovat se zadanou nominalni
hodnotou. Korekéni faktory jsou nastaveny od vyrobce.

» Pomoci tlacitka @ vyberte ikonu H , a stisknéte geatlilég]aitbiggtion 1eue%‘

tlacitko @ pro zadani koncentrace kalibra¢niho 50

' %LEL
plynu. 15
Pomoci tladitek @ @ zadejte hodnotu
koncentrace a poté stisknéte
Rozsviti se ikona E . Zmacknéte @ pro potvrzeni koncentrace kalibraéniho
plynu *.
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Po zvoleni kalibraéniho plynu a jeho koncentrace postupujte nasledovné:

» Pripojte kalibracni zatku k prevodniku XgardIQ a Cahbratlon *
Methane and con

propojte zatku s pfislusnym kalibraénim plynem. =
0 %LEL

Cestina

2/5

» Kdyz je kalibracni plyn na senzoru ustaleny, stisknéte Calibration

FY
Calibrating, please w

tlaciko @ . Spusti se kalibrace.
50 %LEL

) 3/5

Po dokonceni kalibrace vypnéte kalibracni plyn, Calibration X
Remove applied 9as an
odstrarite kalibraéni zatku a vyckejte do ustaleni plynu v
na senzoru. Poté stisknéte tlacitko @ . 50 %LEL
4,5
E2MBratian o so el
Pokud byla kalibrace Uspésna, zobrazi se J Lo.
J Success
» Pro ndvrat na predchozi obrazovku v jakémkoliv kroku c5
zmacknéte tlacitko @ , vyberte ikonu m a
zmacknéte

Pti kalibraci se na displeji zobrazuje koncentrace skute¢ného pouzitého plynu.

Po Usp&sném dokonéeni kalibrace se na obrazovce 5/5 zobrazi pfepocitand koncentrace
cilového plynu.

atd.), ktere Jjsou vhodné pro dany senzorovy modul.

* dmka: Nomindlni k race kalibraénich plynd jsou pfi kiizové kalibraci pevné

P

nastaveny a nelze je zménit.
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3.5.2.4. Inhibice (Inhibit)

Pozndmka: pri Inhibici nastavené na “Set" plati: Hain Henu rcl
Inhibit
e Na obrazovce je zobrazena ikona “Inhibice alarmu*. 'JE?E';-
Set

e Analogovy vystup z prevodniku je zmrazen na hodnoté
nastavené na obrazovce “Vystup pfi inhibici” (vizte

stranu 38).
e Alarmova a chybovd* relé neméni svUj stav pfi aktivaci H25 -
alarmu nebo pfi zjisténi chyby (pokud je prevodnik 0 0
- PPM

vybaven relé modulem).

e Na obrazovce se stdle zobrazuje akudlni namérena l:[l:1:8:2]5
koncentrace plynu.

e Pfi detekci koncentrace plynu nad Grovni alarmu se aktivuji alarmova LED dioda a
prislu$né ikony na obrazovce, avsak pfi snizeni koncentrace pod troven alarmu se tyto
prvky automaticky deaktivuji (tj. jsou nastaveny bez blokace).

* Chybové relé Ize vyloucit z reZzimu Inhibice: vizte sekci 9: Manual funkéni bezpecnosti

Varovdni: Rezim Inhibice je icky deaktivovdn po 15 minutdch od i, aby se
zajistilo budouci bezpecné fungovadni prevodniku.

» Pomoci tlacitka @ navedte Sipku " na pozadovanou moznost a zmacknéte

tlacitko @ .
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3.5.2.5. Vyména senzoru (Change sensor)
Pomoci této funkce Ize vyménit senzorovy modul.

Pozndmka: Na prevodniku XgardIQ Ize nastavit Change Sensor 2]
bezpecnostni opatteni pfi vyméné senzorovych modulii. MA'WE
Pro vice informaci vizte sekci 3.10. n <]

» Vyberte ikonu H a zmacknéte tlacitko @ .

Pro zrudeni vymény senzoru v jakémkoliv kroku

zmacknéte tladitko @ , vyberte ikonu E a zmacknéte @ .

» Na tuto vyzvu vyjméte senzor z prevodniku. nsor

ange
Remove the sensor

L1

» Na tuto vyzvu vloZte pozadovany senzor do prevodniku. Change Sensor X

Insert a sensor

X
it
. .. Cha Sei X
» Po detekci senzoru se zobrazi jeho typ na obrazovce. sgn;‘gfgnggsggg to die
]
Methane B
Methane
57 4ALEL

o . hange nsor
» Senzor bude inicializovan. Irutialising sensor

2

> Na zavér se zobrazi aktudlni naméfend koncentrace ~ Methane B
plynu. 0'/.LEL
N
0 o & 100
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3.5.2.6. Test
» Pomoci tlacitka @ navedte Sipku " na

pozadovanou moznost a zmacknéte tladitko @

Analogovy vystup (Anal Output)

Tato funkce umoZiuje uZivateli nanedisto nastavit
koncentraci detekovaného plynu s odpovidajici hodnotou
na analogovém vystupu, s aktivovanym ¢i deaktivovanym
alarmem.

» Pomoci tlacitka @ navedte Sipku '- na
pozadovanou moznost a zmacknéte tlacitko @

Bez alarmu (Ramp No Alarm)

Hodnota na analogovém vystupu je Umérnd nastavené
koncentraci plynu. Alarmova relé a LED dioda nemuzou
byt aktivovany. Po ukonéeni nabidky za¢ne analogovy
vystup znovu piendset aktudlni namérenou koncentraci
plynu.

A4

S alarmem (Ramp With Alarm)

Hodnota na analogovém vystupu je Umérnd nastavené
koncentraci plynu. Alarmova relé a LED dioda jsou
aktivovany pfi koncentraci nastavené za urovni alarmu.
Po ukonceni nabidky za¢ne analogovy vystup znovu
prendset aktudlni namérenou koncentraci plynu.

Pomoci tlacitek ®® zadejte hodnotu koncentrace a poté stisknéte @ .

M
» Back
Flna'lo?ue Output...
Bump { S
315 a
Natghdgg

Analogue Output »
Back
Ramp No Ala
Ramp With ﬁlarm

» Pomoci tlacitek @ @ zadejte hodnotu koncentrace a poté stisknéte @ .

32

Ramp No Alarm 3]
Output Signal
G v
0'/.LEL
Ramp With Alarm l
Out ut Signal
%
0'/.LEL
) CROWCON
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Razovy test (Bump Test)

Tato funkce umoziiuje provedeni razového testu,
nezavisle na hlaseni “Platnost razového testu”. Pfi
nelspésném provedeni razového testu prevodnik
XgardlQ aktivuje upozornéni “Platnost razového testu”.

» V pFipadé potfeby poutijte tlagitka @ @ pro vybér

pozadovaného razového testu a zmacknéte

Rychly razovy test (Speedy Bump)

Tento test slouzi k rychlému ovéfeni spravného
fungovani senzoru pfi minimalni spotfebé testovaciho
plynu.

Po spusténi tohoto testu musi byt za poufziti kalibra¢ni
zatky aplikovan na senzor testovaci plyn o koncentraci
prevysujici Groven alarmu.

Pfevodnik XgardlQ ¢eka po urcitou dobu (vychozi
nastaveni je 30 sekund), zda senzor detekuje
koncentraci plynu prevysujici roven Alarmu 1.

Déle je uZivatel vyzvan k odstranéni testovaciho plynu
ze senzoru. UZivatel musi potvrdit, jakmile se
koncentrace plynu detekovand senzorem vrati na
normalni droven.

Vysledek razového testu (Uspésny &i nelspésny) je
zobrazen na displeji.

Bump Test 3]
’E kd B

pae ump
SmartHBump

Speedy Bump (5]
Ensure in c'lean air b
> 5.0 ppm =

]
0.0¢cen

1/5

Speedg Bump X
Waiting for gas respo
> 5.0 ppm ]

0-0 PPM

g: 25

Speedy Bump X
Performing test, plea
X

8.0¢en

Sl:I 3/5

Speedy Bump FY
Remove aEEI1ed Qas an

8.0¢en

4/5
Speedy Bump [
Rgsult
v
J Passed
55

Pozndmka: PFi tomto testu je zmrazen analogovy vystup a jsou inhibovdna alarmova relé,
pokud je jimi pfistroj vybaven.
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PokroCily razovy test (Smart Bump)

Tento test ovéfuje, zda senzor reaguje spravné na Smart Bu
w

uritou koncentraci testovaciho plynu. 5.0 5 11.0 pem -
0.0cs °

Uepm
i1/5

Po spuéténit(?hoto testu musi byt 2 poufiti kalibracni aa"at'.'”t..EBH;. gas resgg
zatky aplikovan na senzor testovaci plyn o koncentraci 3.0 + 11.0 ppm B

v danych mezich zobrazenych na obrazovce. 0 0
PPM

SI::::::::::] 2/5

Prevodnik XgardlQ ¢eka urcitou dobu (vychozi
nastaveni je 30 sekund), zda senzor detekuje
koncentraci plynu v danych mezich. Pokud se tak

stane, zobrazi se automaticky dalSi obrazovka. Pokud Smart Bump ¥
se tak nestane, je test nelispésné ukoncen. Performing test le-a
Testovaci plyn o pfislu§né koncentraci musi byt 0 Uppm
aplikovan na senzor po delsi dobu (typicky 30-90 8 25
——

sekund v zavislosti na typu senzoru), béhem které
prevodnik XgardlQ monitoruje signél ze senzoru. Test je
uspésné dokoncen, pokud je detekovana koncentrace
senzorem po celou dobu v mezich zobrazenych na

obrazovce 1/5.

Smart Bum

Déle je uZivatel vyzvan k odstranéni testovaciho plynu Bemove. o 4o aas a||1
Remove applied 9as an
=

ze senzoru. UZivatel musi potvrdit, jakmile se
koncentrace plynu detekovand senzorem vrati na 0 0
normalni Grover. PP

4/5

Smart Bump ]

Vysledek razového testu (Uspésny & nedspésny) je Result
zobrazen na displeji. J Passed v
575

Pozndmka: PFi tomto testu je zmrazen analogovy vystup a jsou inhibovdna alarmovad relé,
pokud je jimi pFistroj vybaven.

Pozndmka: u pelistorovych senzorii miiZe byt poskytnuta moznost provedeni kfizového

rdzového testu pomoci alternativniho plynu (napf. pentanu), ktery je dostupnéjsi nez cilovy
plyn.
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Displej (Display)

Tato funkce zobrazi na displeji animaci, pomoci které Ize .

detekovat vadné pixely. D £
0
&

Relé (Relay)

gy o - , Test 3]

Tato funkce umoznuje testovani alarmovych a Rela

chybovych relé, pokud je jimi pfistroj vybaven. U N’Ela‘:k 1 BEl

kazdého relé mlze byt manualné pfepinano mezi jeho XAl S;m 2 331 :g

sepnutym a rozepnutym stavem. Fault Relay

Navedte Sipku na poZadované relé a stisknéte tlacitko
Vybrat pro pfepnuti jeho stavu.

Varovani: PFi pouZiti této funkce mohou byt aktivovdny externi zafizeni, kterd jsou pfipojend
k témto spinacim kontaktam (nap¥. akustické/vizudlni alarmy, ventily, vstupy do Fidiciho
centra atd.)

Watchdog
Varovani: Tato funkce restartu/e prevodnik XgardIQ a resetuje jeho mikroprocesor. Tato
funkce testuje, zda je spusténi prevodniku pr deno bez problému
Pri provedeni této funkce nedojde ke ztrdté dat v nasteveni ¢i v zdznamu uddlosti, ale

analogovy vystup bude docasné deaktivovdn a chybové relé zméni sviij stav (pokud je jim
pristroj vybaven). Ridici centrum nebo jind zafizeni, které jsou pFipojena k témto vystupiim,

)

by mély byt inhib y/odpojeny pred pr denim této funkce.

» Pro provedeni funkce Watchdog vyberte ikonu H Watch [5]
NHRNING atchdog tes
a zmacknte thatitko () . =

B
» Pro zrueni této funkce zvolte pomoci tlacitka @ @

ikonu E a zmécknéte tlacitko @ pro navrat do
nabidky Test.
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3.5.2.7. Nastaveni (Configure)

Tato nabidka umozZiuje uZivateli nastavit nasledujici

funkce:
» Pomoci tlacitka @ navedte Sipku b na

pozadovanou moznost a zmacknéte tladitko @

Analogovy vystup (Anal Output)
Tato nabidka umoziiuje nastaveni parametrt
analogového vystupu.

» Pomoci tlacitka @ navedte Sipku " na
pozadovanou moznost a zmacknéte tlacitko @

Uprava stavu vypnuto (Zero Trim)

Configure [3]

» Back
Analogue Output
arm_and Relad...
Bump Test...

Communications... ¢

Analogue Output ¥
» Back

Zero Trim

Span Adjust

ange
Fau?t Output
Warning Output +

Tato funkce umoZriuje nastavit proudovy vystup ve stavu vypnuto pfi detekci nulové
koncentrace plynu. Pokud byl senzor Gspésné vynulovén a na displeji je zobrazena
koncentrace O%LEL / Oppm, ale signal na analogovém vystupu je 3.9mA (méfeno externim
ampermetrem), tak Ize tuto hodnotu upravit (zvysit ji 0 0.1mA). Analogovy vystup je
upraven ihned po provedeni zmény. Po tpravé analogového signélu lze tuto zménu

uloZit pomoci ikony J .
» Pro Upravu vypnutého stavu proudové smycky vyberte
pomoci tlacitka @ ikonu H a stisknéte tlacitko
pro zménu hodnoty.
» Pomoci tlacitek @@ nastavte hodnotu (tato
hodnota se pficita k aktudlnimu proudu) a poté

zmacknéte @ pro potvrzeni.

Analo, ue lrlru'tput G]
Zero Trim

0.0.. &

Analogue Output 3]
Zero Trim

0.0

» Zmacknéte tlacitko @ pro uloZeni této zmény a navrat do nabidky Analogovy vystup,
nebo pomoci tladitka @ vyberte ikonu E a poté stisknéte @ pro zruseni zmény a

navrat do nabidky Analogovy vystup.
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Uprava stavu zapnuto (Span Adjust)

Tato funkce umozriuje nastavit proudovy vystup ve stavu zapnuto (20mA). Pfi zvoleni této
funkce je analogovy vystup nastaven na stav zapnuto. Pokud se signal naméfeny pomoci
externiho ampermetru lisi (napf. 19.9mA, 20.1mA), tak ho Ize upravit pomoci této funkce
(zménit ho o0 0.1mA). Analogovy vystup je upraven ihned po provedeni zmény. Po Upravé

analogového signalu Ize tuto zménu uloZit pomoci ikony J

‘fsinalo due (tlutput 3]
. . . N pan
» Pro Upravu zapnutého stavu proudové smycky vyberte

i tlacitk: @ ik tisknéte tlacitk 0 0
pomoci tlacitka ikonu H a stisknéte tlacitko Moa

pro zménu hodnoty.

» Pomoci tlacitek @ @ nastavte hodnotu (tato
hodnota se pficita k aktudlnimu proudu) a poté =

ﬂnalo'?ue Output ®©
diust

zméacknéte @ pro potvrzeni. 0 0¢
u & MA

B

» Zmdcknéte tlacitko @ pro uloZeni této zmény a ndvrat do nabidky Analogovy vystup,

nebo pomoci tlacitka @ vyberte ikonu E a poté stisknéte @ pro zruseni zmény a
navrat do nabidky Analogovy vystup.

Rozsah (Range)

Tato funkce umoZfiuje piifadit proudovy stav zapnuto ‘Analogue Output B
(20mA) k naméené koncentraci plynu (proudovy stav Range

vypnuto 4mA je pfifazen k nulové namérené

koncentraci plynu). Koncentrace plynu ve stavu zapnuto 1 00 %LEL

muze byt zvolena mezi 5% az 100% maximalniho
meéiciho rozsahu senzoru. Méfici rozsah senzoru Ize
zobrazit na obrazovce Informace/O pfistroji/Senzor (vizte stranu 23).

A4

Pro Upravu koncentrace plynu ve stavu zapnuto vyberte pomoci tladitka @ ikonu E
a stisknéte tlacitko @ pro zménu hodnoty.

» Pomoci tladitek ®@ nastavte hodnotu Enalogue Output [3]
ange

koncentrace ve stavu zapnuto a poté zmacknéte @

3
pro potvrzeni. 1 00 %LEL

» Zmacknéte tladitko @ pro uloZeni této zmény a
navrat do nabidky Analogovy vystup, nebo pomoci tlacitka @ vyberte ikonu H

a poté stisknéte pro zruseni zmény a navrat do nabidky Analogovy vystup.
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Vystup pfi chybé (Fault Output)

» Zmacknéte tlatitko @ pro navrat do nabidky
Analogovy vystup, nebo pomoci tlagitka @ navedte
Sipku " na jinou hodnotu a zmacknéte tlacitko @
pro potvrzeni a navrat do nabidky Analogovy vystup.
Vystup pfi upozornéni (Warning Output)

» Zmacknéte tlatitko @ pro navrat do nabidky
Analogovy vystup, nebo pomoci tlaéitka @ navedte
Sipku .- na jinou hodnotu a zmacknéte tlacitko @
pro potvrzeni a navrat do nabidky Analogovy vystup.
Vystup pfi inhibici (Inhibit Output)

» Zmacknéte tlagitko @ pro navrat do nabidky
Analogovy vystup, nebo pomoci tlagitka @ navedte
Sipku na jinou h hodnotu a zmacknéte tlacitko
pro potvrzeni a ndvrat do nabidky Analogovy vystup.
Vystup po spusténi (Power-on Inhibit)

» Zmacknéte tlatitko @ pro navrat do nabidky
Analogovy vystup, nebo pomoci tlagitka @ navedte
Sipku b. na jinou hodnotu a zmacknéte tlacitko @
pro potvrzeni a navrat do nabidky Analogovy vystup.

Napdjeci rezim (Mode)

Analogue Output &
Fanlt utput * "
» Back
JDutput lmFI

Qutput 2mA
Output 3mA

Analogue Output [3]
Warning Output

» Back
YOutput 1mA
Qutput 2mA
Output 3mA

Analogue Output ©
nh1b19t Eup

Qutput 2mA
Qutput 3mA
Clean Air

Analogue Output &
Power—-on Inhibit

» Back
YOutput 1mA
Output 2mA
Output 3mA
Clean Air

XgardlQ obsahuje unikatni funkci Auto Sense, ktera automaticky detekuje, zda je fidici
centrum zdrojem napajeni proudové smycky (tj. zda je Fidici centrum typu sink nebo
source), a podle toho nastavi pfevodnik. Na této obrazovce Ize tento rezim pfipojeni

manualné zménit.

» Zmacknéte tlagitko @ pro névrat do nabidky

Analogovy vystup, nebo pomoci tladitka @ navedte
Sipku b. na jinou hodnotu a zmacknéte tladitko @

pro potvrzeni a navrat do nabidky Analogovy vystup.
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Auto Sense
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Alarmy a alarmova relé (Alarm and Relay)
Tato funkce umoZriuje uZivateli nastavit alarmy 1 a 2 a jejich relé (pokud je jimi pfistroj

vybaven). Alarm _and Relay  ©
» Pomoci tlagitek @@ vyberte pfislusny alarm a » E?S';‘m 1

- Alarm 2...
stisknéte .

» Po vykonani viech zmén zmacknéte tladitko @ pro

navrat do nabidky Nastaveni. Alarm 1 = ®
g gad'lsh hold
n Iresno
Alarm1a 2 Off_Threshold
L, e On Delay
» Pomoci tlaéitek @@ vyberte pfislusny alarm a Off Delay
Latching +
stisknéte
. Alarm 1 3]
Uroveri aktivace (On Threshold) On Threshold
s
. R . <]

» Pro upravu urovné aktivace alarmu vyberte pomoci 20'/.LEL B
tlacitka @ ikonu E a stisknéte tlacitko @

& Alarm 1 3]
pro zménu hodnoty. On Threshold

» Pomoci tlacitek @ @ nastavte koncentraci plynu 20= ;

P ]
nutnou pro aktivaci alarmu a poté zmacknéte “LEL
pro potvrzeni.

» Zmacknéte tladitko @ pro uloZeni této zmény a ndvrat do nabidky Alarmy, nebo
pomoci tladitka @ vyberte ikonu E a poté stisknéte @ pro zruseni zmény a
ndvrat do nabidky Alarmy.

Uroveri deaktivace (Off Threshold) Alarm 1
|0ff Threshold
» Pro upravu urovné deaktivace alarmu vyberte pomoci 1 g 6
M o P ]
tlacitka @ ikonu H a stisknéte tlacitko @ “LEL
pro zménu hodnoty. I
|Alarm 1
» Pomoci tla¢itek @@ nastavte koncentraci plynu |Off Threshold -
+ x
nutnou pro deaktivaci alarmu a poté zmacknéte @ 1 g wLEL H

pro potvrzeni.

» Zmacknéte tladitko @ pro uloZeni této zmény a navrat do nabidky Alarmy, nebo
pomoci tlacitka @ vyberte ikonu m a poté stisknéte @ pro zruseni
zmény a navrat do nabidky Alarmy.
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ZpoZzdéni pri aktivaci (On Delay)
Pokud se naméfena koncentrace plynu dostane za Uroven aktivace alarmu, lze nastavit
zpozdéni sepnuti alarmového relé (maximalni doba zpoZdéni je 300 sekund).

» Pro Upravu zpozdéni pfi aktivaci alarmu vyberte pomoci glaﬁ-.] 1 3]
n_Delay
tlacitka @ ikonu E a stisknéte tlacitko =
pro zménu hodnoty. 0 Sec. 2]
» Pomoci tladitek @@ nastavte zpozdéni pfi Alarm 1 B |
On Delay
aktivaci alarmu a poté zmacknéte pro potvrzeni. N v
- b4
OSec. ]

» Zmacknéte tlacitko @ pro uloZeni této zmény a navrat do nabidky Alarmy, nebo
pomoci tlacitka @ vyberte ikonu E a poté stisknéte pro zruseni zmény a
névrat do nabidky Alarmy.

ZpoZdéni pri deaktivaci (Off Delay)

Pokud se naméfena koncentrace plynu dostane zpét pred uUroven deaktivace alarmu, lze
nastavit zpozdéni rozepnuti alarmového relé (maximalni doba zpozdéni je 300 sekund).

» Pro Upravu zpozdéni pfi deaktivaci alarmu vyberte Alarm 1 2]
|Off Delay

P E ek v v

pomoci tladitka @ ikonu E a stisknéte tladitko 0 4

pro zménu hodnoty. Sec. H©

» Pomoci tlacitek @@ nastavte zpozdéni pfi Alarm 1 B
|Off Delay

deaktivaci alarmu a poté zmacknéte @ pro i v

- X

OSec. ]

potvrzeni.

» Zmacknéte tlacitko @ pro uloZeni této zmény a navrat do nabidky Alarmy, nebo
pomoci tlacitka @ vyberte ikonu m a poté stisknéte @ pro zruseni zmény a

ndvrat do nabidky Alarmy.
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Blokace (Latching)

Tato funkce stanovi, zda se ma alarm deaktivovat pfi vraceni koncentrace plynu
pred troven deaktivace alarmu. Pokud je blokace povolena (enabled), tak nedojde
k deaktivaci alarmu.

» Zmacknéte tlatitko @ pro navrat do nabidky Alarm 1 2]
Latching
Alarm, nebo pomoci tlagitka @ navedte $ipku ’- '\/Eﬁgmed
Disabled
na jinou moznost a zmacknéte tlacitko pro

potvrzeni a navrat do nabidky Alarm.

Relé (Relay)
Tato funkce stanovi, v jaké pozici se ma nachazet spinaci kontakt pfislusného relé pfi
deaktivovaném alarmu. De-energised znamena rozpojeny kontakt.

Pozndamka: tato mozZnost je v nabidce zobrazena, pouze pokud je prevodnik XgardIQ
vybaven relé modulem.

> Zmacknéte tlatitko @ pro navrat do nabidky EI?,.“—,J
ela
Alarm, nebo pomoci tlagitka @ navedte $ipku P. ’JESE‘e(nergised
Energised

na jinou moznost a zmacknéte tlacitko @ pro

potvrzeni a navrat do nabidky Alarm.

Smér aktivace (Direction)

Tato funkce stanovi, v jakém sméru se ma aktivovat pfislusny alarm. Stoupajici smér (Rising)
aktivuje alarm pfi zvy$eni koncentrace nad Uroveri aktivace. Klesajicici smér (Falling) aktivuje
alarm pfi snizeni koncentrace pod troven aktivace.

» Zmacknéte tladitko @ pro navrat do nabidky Alarm 1 ]
Direction
Alarm, nebo pomoci tlatitka @ navedte Sipku | KRRk

Falling
na jinou moznost a zmacknéte tlacitko @ pro

potvrzeni a navrat do nabidky Alarm.
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Razovy test (Bump Test) Bump Test [3]

Tato funkce umoZriuje uZivateli nastavit parametry ’ Eangense Time

razového testu. Bump Test Time
Smart Lower Limit

Smart Upper Limit

Doba odezvy (Gas sense time)
Pomoci této funkce Ize nastavit ¢asovy interval, béhem néhoz pfevodnik detekuje odezvu

senzoru na aplikovany testovaci plyn.

» Pro Upravu doby odezvy vyberte pomoci tlacitka @ Bump Test d
Gas Sense Time

ikonu H a stisknéte tlacitko @ pro zménu ‘

hodnoty. 305ec. 2]

» Pomoci tlatitek @@ nastavte dobu odezvy a Bump Test 2]
Gas Sense Time

poté zmacknéte @ pro potvrzeni. P ;

30 Sec., B

» Zmacknéte tlacitko @ pro uloZeni této zmény a navrat do nabidky Rézovy test, nebo
pomoci tlacitka @ vyberte ikonu H a poté stisknéte @ pro zruseni zmény a navrat

do nabidky Rézovy test.
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Doba pokrocilého razového testu (Bump test time)

Pomoci této funkce Ize nastavit dobu, po kterou pfevodnik monitoruje signal ze senzoru pfi =
pokrocilém razovém testu. %
T &
» Pro tpravu doby testu vyberte pomoci tladitka @ jg.,']'.;'..gp Tlgftn me 8
s
ikonu H a stisknéte tlagitko @ pro zménu 90 ]
Sec, B
hodnoty.
Bump Test [5]
» Pomoci tlatitek @ @ nastavte dobu testu a poté¢ | Bump Test Time

v
&
A . B x
zmacknéte ro potvrzeni.
@ prop 90 Sec, B

» Zmacknéte tladitko @ pro uloZeni této zmény a ndvrat do nabidky Razovy test, nebo
pomoci tladitka @ vyberte ikonu m a poté stisknéte @ pro zruseni zmény a navrat
do nabidky Rézovy test.

Dolni mez (Smart Lower Limit)

Pomoci této funkce Ize nastavit minimalni koncentraci, kterou musi senzor detekovat po
celou dobu Pokrocilého razového testu pro jeho Uspésné dokonceni.

» Pro upravu dolni meze vyberte pomoci tlaéitka @ g';-'a"rl;_ Ig:é’;, Limit ]
ikonu H a stisknéte tlacitko @ pro zménu 45 é
hodnoty. #LEL

Bump Test 5]

» Pomoci tlagitek @ @ nastavte dolni mez a poté Smart Lower Limit

-

-
e x . + %
zmécknéte pro potvrzeni. 45 el B

» Zmacknéte tladitko @ pro uloZeni této zmény a navrat do nabidky Rézovy test, nebo
pomoci tlacitka @ vyberte ikonu m a poté stisknéte @ pro zruseni zmény a

ndvrat do nabidky Razovy test.
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Horni mez (Smart Upper Limit)
Pomoci této funkce Ize nastavit maximalni koncentraci, kterou musi senzor detekovat po

celou dobu Pokrocilého razového testu pro jeho Uspésné dokonceni

» Pro Upravu horni meze vyberte pomoci tlagitka @ g"“-';r?t Ees‘:—r Limit B
ikonu E a stisknéte tladitko @ pro zménu 55 =
“EL B

hodnoty.

Bump Te:

st 3]
» Pomoci tlatitek @@ nastavte horni mez a poté Smart Upper Limit

- v
zmacknéte @ pro potvrzeni. 55' #
“EL B

» Zmacknéte tlacitko @ pro uloZeni této zmény a navrat do nabidky Razovy test, nebo
pomoci tlacitka @ vyberte ikonu m a poté stisknéte @ pro zruseni zmény a ndvrat

do nabidky Razovy test.

Datum a ¢as (Date and Time) CorFaire———F
» Pro tpravu datumu a ¢asu vyberte pomoci tladitka @ D:t“e '§.-té,"$1-,..e
v
i iskné &if & 2014/AFR~16
ikonu H a stisknéte tladitko @ pro zménu foneR ;
hodnoty.
» Pomoci tlaéitek @ @ nastavte hodnotu na prvni E:{':‘g;&"?ime P
v
pozici a poté stisknéte @ pro presun na dalsi pozici. 20 1;:3?'5/31 ;
» Tento postup opakujte a nastavte spravny datum a ¢as.
» Zmacknéte tladitko @ pro navrat do nabidky Nastaveni.
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Komunikace (Communications) Communications 5}
» Pomoci tlatitka @ navedte Sipku .» na pfislusné k ﬁgﬁ‘éus Address
HART Address
rozhrani a zmacknéte tlacitko @ .

Communications ]

Adrelsa Modbus (Modbus Addressl) 3 a0
» Pro Upravu adresy vyberte pomoci tlaéitka @ v
1 ]
ikonu E a stisknéte tlacitko @ pro zménu -]

hodnoty.

L, ) Communications 3

» Pomoci tlacitek @@ nastavte adresu a poté Modbus Address
a v
zmatknéte @ pro potvrzeni. 1 ® 5

» Zmacknéte tlacitko @ pro uloZeni této zmény a navrat do nabidky Komunikace, nebo
pomoci tladitka @ vyberte ikonu E a poté stisknéte @ pro zruseni zmény a

navrat do nabidky Komunikace.

Adresa HART (HART Address) Communications 3]

» Pro upravu adresy vyberte pomoci tlacitka @ lmgress—J

o . ~ Y7 ~ .

ikonu H a stisknéte tlacitko @ pro zménu 1 -]
hodnoty.

» Pomoci tlaéitek @ @ nastavte adresu a poté ﬁgﬁ."ﬁggﬁ::;‘ms B

zmacknéte @ pro potvrzeni. 1 3 ;

]

» Zmacknéte tlacitko @ pro uloZeni této zmény a
navrat do nabidky Komunikace, nebo pomoci tlacditka @ vyberte ikonu E a poté

stisknéte @ pro zruseni zmény a navrat do nabidky Komunikace.

Pozndmka: Vychozi k ika¢ni adresa HART prevodniku je 0. Pfi zméné adresy HART na
nenulovou hodnotu bude pristroj do reZimu "Proudovd smycka zakdzdna", ve kterém
Jje umoznéno pfipojeni vice pfevodnikii XgardIQ k fidicimu centru pomoci jediné komunikaéni
linky HART.

.
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Displej (Display)

> Pomoci tlacitka @ navedte Sipku '- na pozadovanou moznost a zmacknéte

tlacitko

Potlaceni malych koncentraci (Zero Suppression)

Tato funkce potlacuje namérené koncentrace plynu, které jsou nizsi nez nastaveny limit.
Namérené podlimitni koncentrace jsou na obrazovce a proudové smycce nahrazeny
hodnotami pro Cisty vzduch. Uvedeny limit je vyjadien jako podil z rovné aktivace
alarmu 1. Limity potlaceni jsou:

Zadny

Maly (Light) 1% nastavené trovné aktivace Alarmu 1
Stfedni (Medium) 2% nastavené Urovné aktivace Alarmu 1
Velky (Heavy) 5% nastavené Urovné aktivace Alarmu 1

» Pomoci tlatitka @ navedte Sipku '. na
pozadovanou moznost a zmacknéte pro potvrzeni

a navrat do nabidky Displej.

Jas (Brightness)
» Pro upravu jasu vyberte pomoci tlacitka @ ikonu Displa 3]
E Bripghtgess
a stisknéte tlacitko @ pro zménu hodnoty. ;
50 % a8
» Pomoci tlatitek @ @ nastavte jas a poté Display ]
Brightness
zmacknéte @ pro potvrzeni. s ;
% ]

» Zmacknéte tladitko @ pro uloZeni této zmény a navrat do nabidky Displej, nebo pomoci
tlacitka @ vyberte ikonu E a poté stisknéte @ pro zruseni zmény a navrat do
nabidky Displej.

3.5.2.8. Informace (Information)

Pozndamka: Polozky v této nabidce jsou identické, jako v nabidce Stav (vizte sekci 3.5.1 na
strané 22).
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3.5.2.9. Zaznam udalosti (Event log)

Prevodnik XgardlQ zaznamenava uddlosti tykajici se Event Log 5]
o s « . ) ¥ Back

alarhmu,;!lyb, u«vi;zby a z@eny Vthis,ta,\ie?l' D:ﬁ zaiﬂamy Iﬁo U l%adeds :
mohou ouZity pro diagnostické tcely. Udalosti jsou ate ime Se

" vep . Yp 8 L v R Jw Configuration
sefazeny podle jejich data od nejnovéjsich po nejstarsi. Change Sensor
Starsi udalosti Ize zobrazit pomoci tla¢itek Nahoru a Dolu. Pover On
Detaily zdznamu Ize zobrazit p¥i zvoleni zdznamu pomoci Event Log 5]
tla¢itek Nahoru/dolu a zmacknuti tlacitka Vybrat/Potvrdit. 13-0CT 2014
Na obrazovce se zobrazi datum a ¢as udalosti, a Same gas:, d‘ fferent
v nékterych pFipadech také dalsi informace. senso?eqauﬁkrneodm edge

V pfevodniku mlzZe byt uloZeno tisice zdznam( udalosti, a nehrozi tedy zaplnéni paméti.
Zaznamy jsou uloZeny v nevolativni paméti, a nejsou tak vymazany po odpojeni napajeciho
napéti. Zaznamy nelze vymazat.
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3.6 Pfehled nabidek a funkci

3.6.1 Struktura Informacni nabidky

Domovskéa
obrazovka

Zmacknéte a drzte @

Informacni
obrazovka

I

[

O pristroji... Datum a éas...
Identifikace Akt. datum a ¢as
Firmware Lhaty platnosti
Nainst. moduly Cas spusténi
Sériové Cislo
Senzor

+ve Safety

Mérené hodnoty { Stav } {Zesileni signélu}

Teplota

Napajeci napéti
Vystupni signal
Max. koncentrace

Max. teplota
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3.6.2 Struktura Hlavni nabidky

Cestina

Domovska
obrazovka

Zmécknéte
adrite

Hlavni nabidka

[ I | ]

[ Vynulovani ] [ Kalibrace J [ Inhibice ] [Wména senmru}

I I T

1
Test Nastaveni Informace Zaznam udalost
Analogovy vystup Analogovy vystup
Razovy test Alarmy a relé
Displej Rézovy test
Relé Datum a cas 1
Watchdog Komunikace Alarm 1 Uprava stavu vypnuto
Displej Alarm 2 Uprava stavu zapnuto

l

Rozsah
Vystup pfi chybé

Rychly
Pokrocily

Doba odezvy
Doba testu
Dolni mez

Bez alarmu b
S alarmem Y A
Vystup po spuiténi

Horni mez Napajeci rezim

Potlaceni malych
koncentraci
Jas

_Urove aktivace
Uroveri deaktivace
Zpozdéni pfi aktivaci
Zpozdéni pii deaktivaci|

_Urovefi aktivace
Uroveri deaktivace
Zpozdéni pfi aktivaci
Zpozdéni pfi deaktivaci

Adresa Modbus
Adresa HART

Blokace Blokace
Relé* Relé*
Smér aktivace Smér aktivace

* Nabidka Relé je zobrazena, pokud je pfevodnik vybaven Relé modulem.
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3.7 Uvedeni do provozu

Varovadni: Pfi provdadéni jakychkoliv instalacnich praci dodrZujte mistni predpisy a postupy.
Nikdy neodstrariujte viko prevodniku XgardIQ v pfitomnosti vybusné atmosféry. Ujistéte se,
Ze je odpojen nebo i vystup prevodniku do Fidiciho centra, aby se zabrdnilo
nechténému spusténi alarmu.

hibovd

Pozndmka: Pokud md byt pfevodnik XgardIQ instalovdn dlouhou dobu pred pldnovanym
uvedenim senzoru do provozu, mél by byt vyb lepym senzorovym dulem kviili
ochrané pred vniknutim cizich pfedméta. Pri deni senzoru do provozu je potreba vyjmout
slepy senzorovy modul a zkontrolovat stav tésniciho krouzku Quad-Ring.

3.7.1 Pfipojeni napajeciho napéti

1. Uvolnéte jistici Sroub vika prevodniku XgardlQ a odsroubujte viko proti sméru hodinovych
rucicek.

2. Zkontrolujte spravné zapojeni elektrickych kontaktd, jak je zobrazeno na Diagramu 14.

3. Vybalte senzorovy modul a opatrné ho zasurite do prevodniku (nebo do oddéleného krytu
na senzor).

4. Zajistéte zpét viko pristroje, a pfivedte minimalni napajeci napéti na prevodnik 14V (vizte
obrazovku Napdjeci napéti na strané 23).

5. Vyckejte na stabilizaci senzoru. Stabilizacni doba senzoru po uvedeni do provozu je uréena v
jeho specifikacnim listu. BEhem této doby je na obrazovce zobrazen symbol presypacich
hodin.

6. Prevodnik XgardlQ by mél nyni fungovat podle popisu v sekci 3.4: Spusténi na strané 20.

7. Ujistéte se, Ze je na prevodniku XgardlQ spravné nastaven datum a ¢as, v pfipadé potfeby je
upravte.

3.7.2 Vynulovani senzoru
Pfed zahdjenim kalibrace by mél byt senzor vynulovan.

wx:

Tato operace musi byt u vétSiny senzorl provedena v “Cistém vzduchu” (tj. s normalni
koncentraci kysliku bez pfitomnosti cilového plynu). Senzory s cilovymi plyny, které jsou bézné
pritomny ve vzduchu (tj. kyslik, oxid uhli¢ity atd.), lze vynulovat pouze za poufziti ¢istého dusiku.
Pfi vynulovani senzoru je analogovy vystup z pfevodniku zmrazen na hodnoté nastavené na
obrazovce “Vystup pfi inhibici“ (ImA, 2mA, 3mA nebo “Cisty vzduch®).

Pro vice informaci o vynulovani senzoru vizte sekci 3.5.2.1 na strané 26.
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3.7.3 Kalibrace senzoru
Kalibracni plyn musi byt aplikovan na senzor pouze pomoci kalibracni zatky XgardIQ (vizte sekci
2.4.1 nastrané 13). Standardni pritok kalibracniho plynu je u vétsiny senzor 0.5 litru za minutu,
ackoliv se u nékterych typa senzorl muze lisit. Pro vice informaci vizte specifikacni list dodany
se senzorovym modulem.

Maximalni koncentrace kalibraéniho plynu je vidy 100% z méficiho rozsahu senzoru.

Pfiklad 1: standardni senzor CO mda meéfici rozsah 0-1000ppm. Pokud je zobrazovany rozsah
koncentrace plynu nastaven na 0-250ppm, 0-500ppm (nebo na jakykoliv jiny), mize byt pouZita
koncentrace kalibraéniho plynu az do 1000ppm bez nutnosti zmény zobrazovaného rozsahu
koncentrace.

Minimdlni koncentrace kalibracniho plynu musi byt 10% z nastaveného zobrazovaného rozsahu
koncentrace.

Pfiklad 2: zobrazovany rozsah koncentrace senzoru CO je nastaven na hodnotu 0-1000ppm.
Minimalni koncentrace kalibra¢niho plynu tedy musi byt 100ppm.

Priklad 3: zobrazovany rozsah koncentrace senzoru CO je nastaven na hodnotu 0-100ppm.
Minimalni koncentrace kalibra¢niho plynu tedy musi byt 10ppm.

Pri kalibraci senzoru je analogovy vystup z prevodniku zmrazen na hodnoté nastavené na
obrazovce “Vystup pfi inhibici“ (1mA, 2mA, 3mA nebo “Cisty vzduch®).

Poznamka: pfi poufZiti prachového filtru senzoru je nutné provést kalibraci s pfitomnym filtrem.
Pro vice informaci o kalibraci senzoru vizte sekci 3.5.2.2 na strané 27.

3.7.4 Dalsi kontroly pfi uvedeni pfistroje do provozu
Pokud je prevodnik XgardlQ pfipojen k fidicimu centru, zkontrolujte:
e Vhodnost kabel( a kabelovych priichodek, a jejich spravné pfipojeni a instalaci.
® Spravné uzemnéni a stinéni vodicu.
* Pfitomnost a neporu$enost certifika¢nich stitkd zobrazenych v sekci 1.5 a 1.6.
* Vhodné umisténi senzoru pro detekci cilového plynu.
* Nainstalované pfislusenstvi prevodniku XgardlQ je kompatibilni a nezavadné.
* Analogovy vystup prevodniku XgardlQ neni inhibovan, analogovy vystup je 4mA pfi detekci
nulové koncentrace plynu (vizte Uprava stavu vypnuto).
e Analogovy vystup je 20mA pfi detekci maximalni nastavené koncentrace plynu (vizte Uprava
stavu zapnuto).
* Analogovy vystup je nastaven na hodnotu "Vystup pfi chybé" pfi detekci problému (napf.
pfi vyjmuti senzorového modulu).
® Zafizeni pfipojena k relé modulu (pokud je jim prevodnik vybaven) funguji spravné pfi
chybovém stavu ¢i aktivovaném alarmu.
e Nastaveni prevodniku a ndsledné ukonceni nastavovaci nabidky s omezenym pristupem.

Detecting Gas Saving Lives
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3.8 BéZna udrzba

Cetnost pravidelné idrzby prevodniku XgardlQ, a rézovych testd a kalibraci senzorovych modulé
zavisi na provoznich podminkach. Crowcon doporucuje, aby vétsina senzorl a prevodnikd byla
kontrolovana a testovana minimalné jednou za Sest mésicd.

Razovy test a kalibrace:

Vyména senzoru:

O-krouzky a jina tésnéni:

Prachovy filtr:

Datum a €as:

Doporucena doba mezi kalibracemi senzoru je uvedena ve
specifika¢nim listu dodaném se senzorovym modulem.
Pomoci pfevodniku XgardIQ Ize provést Razovy test a ovéfit
tak rychle funkénost senzoru pfi Gdrzbé (napf. jednou za 3
mésice) nebo poté, co doslo k udalosti, kterd by mohla
poskodit senzor nebo mit vliv na jeho citlivost.

Prevodnik XgardlQ upozorni na konec platnosti kalibrace a
razového testu senzoru, pokud je tak nastaven (vizte dalsi
sekci).

Cas straveny personalem v rizikovém prostiedi u pfevodniku
Ize minimalizovat vyjmutim senzorového modulu a jeho
kalibraci v bezpecné oblasti (bud'v jiném prevodniku XgardlQ,
nebo pomoci PC softwaru Detectors Pro). Po kalibraci Ize
senzorovy modul znovu nainstalovat do pivodniho
prevodniku.

Pfibliznd Zivotnost kazdého typu senzoru je uvedena ve
specifikaénim listu dodanym se senzorovym modulem.
Elektrochemické a pelistorové senzory by mély byt vyménény,
pokud se nezdafi jejich razovy test ¢i kalibrace. Pro vice
informaci o vyméné senzoru vizte sekci 3.10 na strané 54.

O-krouzek priléhajici k viku krytu XgardlQ by mél pravidelné
kontrolovan a vyménén pfi viditelném poskozeni.

Tésnéni Quad-ring pfiléhajici k otvoru pro senzorovy modul
obsahuje vrstvu, ktera zajistuje snadné zasunuti a vysunuti
senzoru z prevodniku. Tésnéni Quad-ring by mélo byt
pravidelné vymériovano pro zajisténi ochrany proti vniknuti
vody a prachu, a pro snadnou manipulaci se senzorem.

Pouziti prachového filtru je doporuceno pouze v prostiedi
s extrémnimi podminkami, kde je velké riziko znecisténi
senzoru. Pfi pouZiti filtru musi byt pravidelné provadén razovy
test (napf. kazdé 3 mésice) s pfitomnym filtrem.

Ujistéte se, Ze je na displeji prevodniku XgardlQ zobrazen
spravny datum a Cas.
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3.9 Lhity platnosti razového testu a kalibrace

Prevodnik XgardlQ muzZe upozornit uZivatele, pokud vyprsela platnost kalibrace nebo razového
testu senzoru. Intervaly platnosti kalibrace a razového testu jsou tovarné nastaveny pro kazdy
typ senzorového modulu, a mohou byt zménény pouze pomoci softwaru Detectors Pro od
Crowconu (pro vice informaci vizte sekci 2.4.11 na strané 14).

Platnost kalibrace je obvykle nastavena na 180 dni od provedeni, pfiemz se uvazuje aktualni
datum uloZené v prevodniku (nabidka Aktudlni datum a ¢as). V urCité dobé pred koncem
platnosti kalibrace (napf. 30 dni pied koncem) lze nastavit zobrazeni upominky “Upominka
kalibrace”. Pfi zobrazeni “Upominky kalibrace” se sou¢asné aktivuje funkce +ve Safety, coz vsak
neovlivni analogovy vystup, chybovou LED diodu ani chybové relé.

Po vyprseni platnosti razového testu, resp. kalibrace miZe byt nastavena aktivace:

o Zadna: V prevodniku nebudou nastaveny zadné |hity platnosti a pfevodnik
nebude vyZzadovat provedeni kalibrace a razového testu.
e Upominka: Na obrazovce se zobrazi upominka a aktivuje se funkce +ve Safety. Po

odkliknuti upominky zlstane +ve Safety aktivni, dokud neni
provedena kalibrace, resp. razovy test.

e Upozornéni: Aktivuje se chybova LED dioda a analogovy vystup je inhibovan na
hodnoté nastavené v nabidce “Vystup pfi upozornéni (vizte
stranu 38).

e Chyba: Aktivuje se chybova LED dioda a analogovy vystup je inhibovan

na hodnoté nastavené v nabidce “Vystup pfi chybé“ (vizte stranu 38).
Vychozi nastaveni Crowconu:
Lhita platnosti kalibrace: Upozornéni
Lhita platnosti razového testu: Zadna

Upozornéni/chyba pFi vyprieni Ihdt platnosti mize byt odstranéna pouze provedenim Uspésné
kalibrace, resp. razového testu.

PFi Uspésné kalibraci se obnovi Ihity platnosti obou testd (jak kalibrace, tak razového testu). Pfi
Uspésném razovém testu se obnovi pouze |hiita platnosti razového testu (nikoliv Ihita platnosti
kalibrace).

Neuspésné provedeni kalibrace senzoru okamzité ukonéi platnost aktualni kalibrace.

Neuspésné provedeni rdzového testu okamzité ukonc¢i platnost aktualniho razového testu.
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3.10 Vyména senzorovych modulii
Senzorové moduly XgardIQ jsou jiskrové bezpetné, coz znamend, Zze mohou byt bezpetné
vyjmuty nebo vloZeny do pfevodniku v rizikovém prostiedi a bez nutnosti odpojeni napajeciho
napéti. Senzorovy modul Ize vyjmout z pfevodniku a kalibrovat v bezpeéném prostiedi
(napriklad v laboratofi), a poté ho lIze znovu zasunout do prevodniku nebo vyménit za novy
modul. Na prevodniku XgardlQ lze nastavit bezpecnostni opatfeni pfi vyméné senzorovych
modull. Bezpecnostni opatfeni, které Ize nastavit pomoci softwaru Detectors Pro, jsou
nésledujici:
1. Je povolena vyména senzoru pouze za stejny typ. Pfi vyméné senzoru se vyzaduje
heslo.
2. Je povolena vyména senzoru pouze za stejny typ. Pfi vyméné senzoru se nevyzaduje
heslo.
3. Je povolena vyména senzoru za libovolny typ. Pfi vyméné senzoru se vyzaduje heslo.
4. Je povolena vymeéna senzoru za libovolny typ. Pfi vyméné senzoru za stejny typ se
nevyZzaduje heslo, pfi vyméné senzoru za jiny typ se vyZaduje heslo.
Prevodnik XgardlQ je tovarné nastaven, aby pfi prvnim spusténi pfijmul libovolny senzor. Pfi
instalaci prvniho senzoru prevodnik nacte jeho konfiguraci a dale bude pfijimat pouze senzory
stejného typu (moznost 2), dokud uZivatel manualné nezméni toto bezpeénostni opatieni.
Ped vloZenim senzorového modulu do pfistroje se nejprve ujistéte, zda je pfitomno neporusené
tésnéni Quad-ring. Zajistéte, aby byl trojuhelnikovy vylisek senzoru zarovnan s odpovidajicim
vyfezem v krytu prevodniku, a pevné zatlacte senzorovy modul do pfevodniku. Netlacte pfitom
na samotny senzor, nebot muZe dojit k jeho poskozeni.
Pro odmontovani senzorového modulu z prevodniku je dostupny specialni kli¢. Zasunte kli¢ do
drazky a zatlacte smérem doli pro uvolnéni senzorového modulu z jeho konektoru.

/ Kli¢ pro odmontovani senzorového modulu

Quad-ring

Diagram 19: Tésnéni Quad-ring

Pozndmka: MéFeni senzorovych modulii XgardIQ je teplotné k ino. Je tedy

povoleno kalibrovat senzor v laboratori, a poté ho nainstalovat zpét do prostfedi s vyssi nebo

nizsi teplotou.
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3.11 Alarm

Nazev plynu—> et hane I i Akt I

i koncentrace plynu
Rotuijicilogo /
- 2 indikator stavu senzoru

L“d'kat‘i’ %LEL<— Jednotka koncentrace

oncentrace
plynu | | | I Nastaveny

u] i 2 100 rozsah koncentrace

Nastavené i }

trovné

Alarmu1a2

Aktudlni naméfena koncentrace plynu je zobrazena na obrazovnce Ciselné a pomoci indikatoru.

Pro plyny, které nejsou bézné pfitomny v atmosféie (napf. metan), by méla byt za normalnich
okolnosti namérena koncentrace nulova, a indikdtor koncentrace by mél byt cerny. Smér
aktivace alarmu by mél byt v tomto pfipadé stoupajici.

Pro plyny, které jsou bézné pfitomny v atmosféfe (napt. kyslik), by méla byt za normalnich
okolnosti jejich naméfend koncentrace nenulovda a odpovidajici pridmérné koncentraci
v atmosfére (v pripadé kysliku 20.9%). Indikator koncentrace by mél svitit Zluté, dmérné
namérené koncentraci. Vétsina kyslikovych aplikaci vyzaduje klesajici smér aktivace alarmu (jako
reakci na nedostatek kysliku), a indikator koncentrace v tom pfipadé za normalnich okolnosti
sviti Zluté a pfesahuje obé drovné alarmd.

Pri dosaZeni Urovné aktivace alarmu zacne blikat indikator alarmu na obrazovce. Pokud se
koncentrace plynu dostane za troven aktivace alarmu, tak se aktivuje pfislusny alarm:

® Barva indikdtoru koncentrace v oblasti alarmu se zméni

e Indikdtor alarmu na obrazovce blika

e Jas displeje se nastavi na maximum

o Cervend alarmova LED dioda sviti pfi aktivaci alarmu 1, blika pi aktivaci alarmu 2

® Prislusné alarmové relé je sepnuto (pokud je prevodnik vybaven relé modulem)
Pozndmka: alarmy Ize nastavit s blokaci nebo bez blokace. Pfi nastaveni alarmu bez blokace
se deaktivuji alarmovd LED dioda a alarmové relé, pokud se namérend koncentrace plynu
dostane zpét pred uroveri deaktivace alarmu. Pri nastaveni alarmu s blokaci se deaktivuji
alarmovd LED dioda a alarmové relé aZ pfi zmdéknuti tlaéitka Vybrat/Potvrdit/Reset,
nezdvisle na koncentraci plynu. U alarmovych relé Ize nastavit zpoZdéni pfi aktivaci a
deaktivaci alarmu. Pro vice informaci o nastaveni alarmovych relé vizte sekci Alarmy a
alarmovad relé na strané 39.

3.11.1 Dalsi nastaveni alarmu

Pro spInéni pozadavkd normy EN50104: 2010 je nutné: pokud je stejny smér aktivace Alarmu 1
i Alarmu 2, tak se mUze nastavit pouze Alarm 1 s blokaci nebo bez blokace, alarm 2 musi byt vidy
s blokaci. Pokud je smér aktivace obou alarmd opacny (tj. jeden alarm ma stoupajici smér a
druhy alarm ma klesajici smér), musi byt oba alarmy nastaveny s blokaci.
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3.12 Ochranny rezim pelistord

Z diivodu ochrany pelistorovych senzort pfed vystavenim vysokym koncentracim plynu a jejich
moznému poskozeni obsahuje pfevodnik XgardlQ rezim “Ochrana pelistoru®. Pokud signal ze
senzoru presdhne 90%LEL, tak prevodnik odpoji napajeni senzoru.

Analogovy vystup signalizuje v takovém pfipadé koncentraci plynu mimo mé¥ici rozsah senzoru
(max. 23.5mA) a aktivuje se stav +ve Safety. Na displeji se zobrazuje ">100%LEL" spole¢né se
symbolem presypacich hodin.

Ochranny rezim trva 200 sekund (tato doba je nezbytna pro splnéni evropskych pozadavkd na
vykonnostni standardy). Po této dobé muzZe byt ochranny rezim ukonéen stisknutim tladitka
Vybrat/Potvrdit/Reset. Po ukonéeni ochranného rezimu je obnoveno napajeni senzoru a
probéhne stabilizacni doba pro uvedeni senzoru do provozu.

Pfed ukonéenim ochranného rezimu se doporucuje zajistit nulovou koncentraci cilového plynu
na senzoru. Pokud senzor po ukonceni ochranného rezimu naméfi kocentraci plynu pod 90%LEL,
tak se vrati do méficiho rezimu. Pokud senzor naméfi koncentraci nad 90%LEL, tak se znovu
aktivuje ochranny rezim.

Po ukonceni ochranného rezimu se doporucuje provést razovy test senzoru, aby se zjistila mozna
ztrata citlivosti senzoru.
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4. Specifikace

Rozméry Pfevodnik XgardlQ V278 x $140 x H89mm (10.9 x 5.5 x 3.5 palcd)
Oddéleny kryt na senzor V105 x $105 x H70mm (4.1 x 4.1 x 2.7 palctl)

Cestina

Hmotnost 4.1kg (9 liber)

Material krytu Nerezova ocel 316

Stupen kryti P66

Kabelové Tri kabelové vstupy s cert. prichodkami M20 a NPT %”.

vstupy Vyménitelné v levém a pravém dolnim vstupu.

Pfikon DC 14-30V, max. 4W

Displej Hlavni displej OLED, 128 x 64 pixeld, Zluty text na ¢erné obrazovce
Indikacni LED diody Zluta, ¢ervend a zelena LED dioda pro indikaci stavu

prevodniku, modrd LED dioda +ve Safety

Datovy vystup Proudova smycka 4-20mA, napdjeci rezim sink
nebo source (automatickd nebo manualni detekce)
Nastavitelny vystup pfi chybé ¢i upozornéni
Kompatibilni s NAMUR NE 43

RS-485 Modbus RTU

HART 7 ptes proudovou smycku 4-20mA nebo pomoci
samostatnych jiskrové bezpeénych konektort
(volitelné)

Foundation Fieldbus (oéekavané volitelné
prislusenstvi, kontaktujte Crowcon)

Relé (volitelné) Alarm 1, Alarm 2, Chybové relé
Neinduktivni kontakty SPCO s maximalnim zatizenim
AC 230V/5A (Chybové relé: SPST kontakt)

MoZnosti nastaveni Rozpojeny nebo sepnuty kontakt v klidovém stavu
relé kontaktd Alarm s blokaci nebo bez blokace
Stoupajici nebo klesajici smér aktivace alarmu
Zpozdéni sepnuti relé po aktivaci a deaktivaci alarmu

Zaznam udalosti Zéznam alarmd, chyb, udrzby a zmény v nastaveni.
Zaznamy lze zobrazit na displeji a stdhnout do PC.

Provozni teplota Pfevodnik bez senzoru: -40°C az +75°C (-40°F az 167°F)
Provozni teplota senzor(i se mize liit pro kazdy typ.
Vizte specifikaéni list senzoru.
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Specifikace

Vlhkost

Prevodnik bez senzoru: 0 az 95% nekondenzujici
Provozni vlhkost senzoru se muize lisit pro kazdy typ.
Vizte specifikaéni list senzoru.

Opakovatelnost

+/- 2% z méFiciho rozsahu senzoru

Posun nuly

max. +/- 2% z méficiho rozsahu senzoru za jeden rok

Doba odezvy

Zavisi na konkrétnim senzoru: vizte specifika¢ni list
senzoru.

Zkousky vykonu  Testovano

v souladu s:

EN60079-29-1 (senzory hotlavych plynd)
EN50104 (kyslikové senzory)
EN45544 (senzory toxickych plyn()

Funkéni bezpecnost

IEC61508, EN50402 SIL 2*

Certifikace

&) ATEX and IECEX
ExI12G Exdb ia IICT4 Gb (-40 to +75°C)

Certifikacni ¢isla:
Baseefal4ATEX0012X IECEx BAS
14.0001X

Standardy:

EN60079-0:2012 + A11:2013, EN600791:2014,
EN60079-11:2012.

IEC60079-0:2011, IEC60079-1:2014-06, IEC60079-
11:2011.

Dodrzeni EMC

EN50270:2015
FCC CFR47 Part 15B
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5. Nahradni dily

Diagram 20: Rozlozeny pfevodnik XgardIQ
(1) Senzorovy modul (pro zjisténi produktového kodu vizte specifikaéni list senzoru)
(2) Tésnéni Quad-ring

O-krouzek vika

Displejovy modul

Hlavni DPS

Senzorovy konektor

Konektor pro pfenos signélu ze senzoru do DPS (pro pouziti ve vybu$né atmosfére (Exd))

Kabelové priichodky (M20 nebo %”NPT)

Imbusovy Sroub M4 x 12

K¥izovy Sroub M4 x 8 Pozidriv

PruZinova podlozka M4

Jistici Sroub vika M3

(CXOXGRCROXONOROXOXO)

Pro zjisténi produktovcy Cisel ndhradnich dill kontaktujte Crowcon.
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6. Vyhledavani problémd

6.1 Souhrn
Vyskyt problém0 pfi fungovani prevodniku XgardIQ aktivuje jeden z téchto stavl: +ve Safety™,

Informace, Upozornéni, Chyba. Jednotlivé stavy jsou zde popsany.

Nasledujici popis problému pfedpoklada vychozi nastaveni prevodniku XgardlQ. Hodnota
na analogovém vystupu ,Cisty vzduch“ znamena 4mA pro viechny plyny kromé kysliku a
17.4mA pro kyslik.

6.2 +ve Safety™
Modrd LED dioda +ve Safety sviti, pokud se vyskytne néjaky problém v téchto stavech:
® libovolnd Chyba

e libovolné Upozornéni
® Informace (kromé nékolika vyjimek: vizte tabulku)

Uplny popis | Kéd Vychozi Vysvétleni Oprava
obrazovka
Ochrana 0 [P100%LEL Byl aktivovén rezim Ochrana  [Tento rezim trva 200
pelistoru. pelistoru. Bylo odpojeno isekund, po jejichZ uplynuti
izte napajeni senzoru. (symbol ptesypacich hodin
poznamky lzmizi) Ize ochranny rezim
38&4 na ukondit stisknutim tlacitka
strané 71. \Vybrat/Potvrdit/Reset.

Poté se obnovi napajeni
lsenzoru a méfici rezim.
Po ukonceni ochranného
rezimu provedte razovy
test pro zjisténi mozné
lztraty citlivosti senzoru.

Proudovd 10 [Koncentrace [Proudova smycka je zakdzana [Zadna.
smycka plynu pomoci komunikace HART. Je
zakazana. lumoznéno pripojeni vice

pFevodnikd XgardlQ k Fidicimu
lcentru pomoci adresovatelné
Isité HART
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Vyhleda

i problému

11 [lkona Inhibice

alarmu

Inhibice.

lAnalogovy vystup je inhibovan,
lalarmova a chybové relé jsou
inhibovana (pokud je prevodnik
ybaven relé modulem).
Prevodnik tedy neinformuje o
koncentraci plynu.

Ukoncete rezim
Inhbice
manuéiné, nebo
se rezim
lautomaticky
ukonéi po 15
minutach od
laktivace.

6.3 Informace

Aktivace stavu Informace pfi vyskytu problému je indikovana:

e Hlasenim na obrazovce

e LED dioda +ve Safety blika s frekvenci 1Hz (kromé nékolika vyjimek: vizte tabulku).

Uplny popis Kéd Hla3eni

Vysvétleni

Oprava

Chyba softwaru 2
senzoru. Vizte
poznamku 4 na

Chyba firmwaru
senzoru (Sensor
[firmware fault)

Kontrola firmwaru
senzoru po jeho
spusténi selhala.

Vymérite senzorovy
modul. Pokud problém
pretrvava, ontaktujte

prevodniku (Main
ffirmware fault)

prevodniku. Vizte
poznamku 4 na

hlavniho DPS po
spusténi prevodniku

strané 71. Software se ICrowcon.
lautomaticky
restartuje.

Chyba softwaru 3 [Chyba firmwaru Kontrola firmwaru  [Vyménite hlavni DPS.

Replace main PCB. Pokud
problém pretrvava,

strané 71. selhala. lontaktujte Crowcon.
Chyba testu 9 |Chyba testu PFi provedeni testu |Odpojte a znovu pfipojte
atchdog Watchdog \Watchdog se napajeni prevodniku.
(Watchdog test ivyskytla chyba. Pokud pretrvava chyba pfi
failure) Ispusténi prevodniku nebo
pfi provedeni testu
\Watchdog, vyménte
hlavni DPS.
ITeplota 44 |Chyba teploty ITeplota namérend  |Otestujte funkce
displeje. Vizte displeje (Display displejovym prevodniku, aZ se teplota
poznamku 1 na temperature modulem je mimo  |displejového modulu vrati
strané 71. fault) povoleny rozsah. [do normalu.
)3 CROWCON 61
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Vyhledavani problému

Uplny popis

Kéd

Hlaseni

Vysvétleni

Oprava

Piekroceni
rozsahu senzoru.
izte pozndmky
3&4 na strané 71.

25

Piekroceni
rozsahu senzoru
(Sensor over
range)

Koncentrace plynu
pFekrocila méfici
rozsah senzoru.

Zredukujte koncentraci
plynu na senzoru.
Problém zmizi, aZ se
namérena koncentrace
plynu vrati do rozsahu
senzoru.

Chyba zaznamu
udalosti. Vizte
poznamku 1 na

37

Chyba zaznamu
udalosti (Log data
lerror)

Pfi inicializaci
zdznamu udalosti
byla detekovana

Z4dna. Zaznam udalosti
pokracuje dal.

udalosti. Vizte
poznamku 1 na
strané 71.

data lost)

zaznamendna
(zdznam je
zaneprazdnén nebo
selhalo ovéreni
zaznamenanych dat).

strané 71. chyba. Ulozené

zdznamy udalosti

jsou ztraceny.
Chyba pfi 38 [Zdznam udalosti |ledna nebo vice Nékteré zaznamy mohou
zaznamenavani se nepodaril (Log |udélosti nebyla byt ztraceny. Zéznam

udalosti pokracuje dal.

Displejovy modul
chybi nebo je
poskozen. Vizte
poznamku 1&2 na
strané 71.

40

IChybéjici displej
(Display missing)

Prevodnik
XgardlQ
nedetekoval
displejovy modul,
nebo je prislis
stara verze jeho

ymérite displejovy
modul.

poznamku 1&2 na
strané 71.

napdjeci napéti.

firmwaru.
Hardwarové chyba | 41 [Selhdni hardwaru |Hardwarova yméfite displejovy
displejového displeje (Display  |chyba — Ve, modul.
modulu Vizte hardware EEPROM nebo
failure)

Chyba firmwaru
displejového

42

Chyba firmwaru
displeje (Display

Chyba firmwaru
displejového

yménite displejovy
modul. Pokud chyba

jazykové sady.
Vizte poznamku
1 na strané 71.

sady (Language
data error)

\ve druhé jazykové
sadé pfristroje.

modulu. Vizte ffirmware fault)  |modulu. pretrvava, kontaktujte
poznamku 1&2 na ICrowcon.

strané 71.

Chyba druhé 43 |Chyba jazykové [Detekovand chyba [Stdhnéte jazykovou

lsadu pomoci softwaru
Detectors Pro.
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Vyhleda problému

modulu. Vizte
poznamku 1 na

battery failure)

(NO, HCl, ETO) selhala.
(je potieba delsi

Uplny popis | Kéd Hlaseni Vysvétleni Oprava
Selhani baterie | 47 [Selhanibaterie  |Baterie v senzorovém  [Vyméiite baterii
lsenzorového senzoru (Biased [modulu s pfedpétim lsenzorového modulu

nebo cely modul.

kalibrace. Vizte
poznamku 4 na
strané 71.

lsoon)

strané 71. istabilizacni doba
lsenzoru po spusténi
prevodniku).
arovani 55 |Platnost kalibrace |Varovani o brzkém konci[Provedte kalibraci
brzkého konce brzy skonci platnosti kalibrace lsenzoru. Datum platnosti
platnosti (Calibration due [senzoru. kalibrace se automaticky

lobnovi.

Konec platnosti | 56
razového testu.
izte poznamku

4 na strané 71.

Konec platnosti
razového testu
(Bump test over-
due)

Konec platnosti
razového testu senzoru.

Provedte razovy test
lsenzoru. Datum platnosti
rdzového testu se
lautomaticky obnovi.

poznamku 4 na
strané 71.

idownload error)

dokonceno.

nitfni 59 |Vnitini Data odeslana IOdpojte a znovu pfipojte
komunikacni komunikacni displejovym modulem  |napdjeni prevodniku.
chyba. datova chyba byla odmitnuta hlavni  |Pokud chyba pretrvava,
(Internal DPS. provedte diagnostiku
lcommunications pomoci softwaru
data error) Detectors Pro. Vratte
zboZi Crowconu.
Ztrata dat 60 [Ztrata dat +ve Ztrata dat +ve Safety.  [Zkontrolujte zaznam
+ve Safety Safety (+ve safety udélosti ohledné aktivity
data lost) +ve safety.
Chyba pfi 61 [Chyba pfi Stahovéni Zkontrolujte nastaveni
stahovani dat stahovani dat konfiguracnich dat Modbus v prevodniku
Modbus. Vizte Modbus (Modbus [Modbus nebylo Uspésné (napf. adresu Modbus),

pripadné nastaveni
upravte promoci softwaru
Detectors Pro.
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Vyhled

i problému

Uplny popis | Kéd Hlaseni Vysvétleni Oprava

IChyba pFi 36 [Chyba senzoru  |Neocekdvany restart Ujistéte se, Ze je

inicializaci (Sensor system  [senzorového modulu.  [senzorovy modul spravné

lsenzorového fault) lzasunut v pfevodniku.

modulu Zkontrolujte zdroje
lelektromagnetického
ruseni v okoli.

(Chyba pfi 45 [Chyba displeje  |[Neocekdvany restart Ujistéte se, Ze je

inicializaci (Display system |displejového modulu.  (displejovy modul spravné

displejového fault) nainstalovéan. Zkontrolujte

modulu lzdroje
lelektromagnetického
ruseni v okoli.

6.4 Upozornéni
Aktivace stavu Upozornéni pfi vyskytu problému je indikovana:

e Hlasenim na displeji
* Analogovy vystup je zmrazen na 2mA (lze nastavit na 1,2 nebo 3mA)
e Chybova LED dioda je aktivni
e LED dioda +ve Safety blikd s frekvenci 1Hz

Pozndmka: Alarmy maji vidy prednost pred stavem Upozornéni. Pokud se namérend
koncentrace plynu dostane ve stavu Upozornéni za uroveri aktivace alarmu, tak se aktivuje
alarmovad LED dioda, deaktivuje se chybovd LED dioda, a na analogovém vystupu se nastavi

hod,

)

imérnd

raci plynu.

Pokud se naméfend koncentrace plynu vrati zpét pred Uroven deaktivace alarmu (alarmy
s blokaci musi byt deaktivovany ru¢né), obnovi se stav Upozornéni.

Uplny popis | Kéd Hlaseni Vysvétleni Oprava
Senzor pozaduje | 15 [VyZzaduje se |VyZaduje se kalibrace |Provedte kalibraci
kalibraci kalibrace senzoru [senzoru po jeho senzoru.
(Gas calibration  |uspésném vynulovani
required)
64 )» CROWCON
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Vyhledavani problémti

(Time/date lost)

selhdni vnitinich hodin
prevodniku.

Uplny popis Kéd Hlaseni Vysvétleni Oprava

ISenzor byl 21 |Chyba teploty [Teplota senzoru mimo |Provedte razovy test

ystaven lsenzoru (Sensor  |povoleny rozsah (pFili$ [senzoru.
extrémnim [temperature nizkd nebo pfilis
teplotdm. Vizte fault) \vysokd)
poznamku 4 na
strané 71.
Prevodnik byl 34 [Chyba teploty [Teplota prevodniku Otestujte funkce

ystaven prevodniku mimo povoleny rozsah |pfevodniku, aZ se teplota
extrémnim (Ambient (pFilis nizka nebo pfilis vrati do normalu.
teplotdm. [temperature \vysokd)

fault)

Zastinéni IR 51 |Upozornéni optiky|Upozornéni o zastinéni [Zkontrolujte optiku
lsenzoru. Vizte (Optics warning) |optiky (pouze pro IR lsenzoru, v pfipadé
poznamku 4 na lsenzory) potieby vycistéte.
strané 71.
Selhani hodin 53 [ztrata Ztrata dat o aktualnim [Znovu nastavte Cas a
prevodniku ¢asu/datumu ¢asu/datumu nebo datum. Neodpojujte

napajeni prevodniku po
[dobu 2 hodin, aby se
dostatecné nabil
kondenzator, ktery
napaji vnitini hodiny.
Pokud problém
pretrvava, kontaktujte
ICrowcon.

a

Konec platnosti 5
razového testu.

izte poznamku 4
na strané 71.

Konec platnosti
rdzového testu
(Bump test over-
due)

Konec platnosti
rdzového testu senzoru
(nastavena aktivace
Upozornéni).

Provedte razovy test
lsenzoru. Datum platnosti
rdzového testu se
lautomaticky obnovi.
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Vyhled
6.5 Chyba

Aktivace stavu Chyba pfi vyskytu problému je indikovana:

i problému

e Hlasenim na displeji

* Analogovy vystup je zmrazen na 1mA (lze nastavit na 1,2 nebo 3mA)
e Chybova LED dioda blika s frekvenci 1Hz

e LED dioda +ve Safety blika s frekvenci 1Hz

e Chybové relé je aktivovano (pokud je jim pfevodnik vybaven)

e Prevodnik se nastavi do reZimu Inhibice.

Pozndmbka: Stav Chyba trvad vidy 30 sekund od jeho aktivace. Po této dobé miiZe byt
automaticky deaktivovdn, pokud je odstranéna pricina.

Pozndmka: Stav Chyba md prednost pred alarmy: analogovy vystup je vidy zmrazen na
hodnoté “Vystup pri chybé" (obvykle 1mA), i kdyz je aktivovdn alarm.

Pozndmka: Pokud je detekovdn problém na I ém vystupu (v disledku chybné
kabeldze ¢i Spatného nastaveni reZimu napdjeni Sink/Source), tak se aktivuje stav Chyba a
analogovy vystup se ina ilni hod (~1mA). V takovém pripadé Ize znovu

aktivovat analogovy vystup témito zplsoby:

® Ruc¢né zménit rezim napajeni Sink/Source analogové smy¢ky (vizte stranu 38)
* Pomoci funkce Analogovy vystup (vizte stranu 32)

e Resetovani prfevodniku pomoci funkce Watchdog (vizte stranu 35)

* Odpojit a znovu pfipojit napdjeni pfevodniku

Uplny popis Kéd Hlaseni Vysvétleni Oprava
(postupujte podle
uvedeného poradi)

Hardwarova chyba | 0 |Hardwarova Hardwarova chyba Vymeérite senzorovy
lsenzoru Ichyba senzoru senzorového modulu—  |modul
(Sensor hardware ROM, RAM, Vcc, CPU
fault) EEPROM, CPU, chyba
napéjeni nebo chyba
firmwaru.
Hardwarova chyba 1 [Hardwarova Hardwarova chyba [Vyménite hlavni DPS
prevodniku ichyba ptevodniku |pfevodniku—Vcc, RTC,
(Main hardware [flash, CPU, EEPROM.
fault)
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Vyhledavani problémti

Uplny popis | Kéd Hlaseni Vysvétleni Oprava
(postupujte podle
uvedeného poradi)

Nedefinovana 4 |Nedefinovand [Nedefinovana yménte senzorovy
porucha senzoru porucha porucha senzorového |modul
senzoru modulu (tj. neznama
(Undefined sada bith).
fault in sensor)
Porucha 7 [Porucha odezvy|Porucha odezvy 1. Zkontrolujte spravné
lanalogového analogového  |analogového vystupu |pfipojeni a kabelaz
vystupu ystupu lanalogového vystupu, a
(Analogue spravny napdjeci rezim
output Sink/Source. Pouzijte
feedback fault) funkci Watchdog nebo
lodpojte a znovu pfipojte
napéjeni prevodniku.
2. Znovu nakalibrujte
lanalogovy vystup pomoci
softwaru Detectors Pro.
3. Vymérite hlavni DPS
Porucha senzoru | 8 |[Signdl mimo  [Signal senzoru je mimo |1. Zkontrolujte pfitomnost
rozsah, zavada |méfici rozsah, nebo jina|plynd na senzoru.
senzoru zdvada senzoru. 2. Vyjméte a znovu vlozte
(Under/over senzorovy modul do
range, detector prevodniku.
fault) 3. Vymérte senzorovy
modul.
Zastaraly 11 |Nekompatibilni [Senzorovy modul ymérite senzorovy
hardware nebo erze senzoru [nebo jeho modul
firmware (Sensor version |konfigurace je
lsenzoru fault) prislis zastarala.
IChybéjici 12 [Chybéjici Senzorovy modul chybi [1. Vyjméte a znovu vlozte
lsenzorovy modul senzor (Sensor |(nebo nekomunikuje  |senzorovy modul do
Missing) s hlavni DPS) prevodniku. Vymeérite
senzorovy modul za jiny.
2. Vyménite hlavni DPS
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Vyhled

i problému

(Gas calibration data
error)

Uplny popis Kéd Hlaseni Vysvétleni Oprava
(postupujte podle
uvedeného poradi)

Chyba kalibrace 17 |Chyba dat kalibrace [Byla detekovana chyba [Znovu vynulujte a

kalibra¢nich datech.

nakalibrujte senzor.

Chyba konfigurace|
lsenzoru

Chyba konfigurace
senzoru (Gas
characterisation data
error)

Byla detekovana

chyba
konfiguracnich

datech senzoru.

1. Znovu konfigurujte
senzorovy modul
pomoci softwaru
DetectorsPro.

2. Vyménte senzorovy
modu.

Signal senzoru je
prilis nizky. Vizte
poznamku 4 na
strané 71.

22

Chyba signalu
senzoru
(Measurement zero
error)

Namérena koncentrace
plynu je pfilis mala.

IZnovu vynulujte a
nakalibrujte senzor.

Signal senzoru je

23

Chyba signalu

Signal ze senzoru

Zkontrolujte

lsenzoru. Vizte
poznamku 4 na
strané 71.

(Optics warning)

prilis vysoky senzoru pfesahuje nastaveny  [pfitomnost plynu na
(Measurement span [limit. Tento limit je senzoru. Chybovy
error) tovarné nastaven stav se deaktivuje,
pouze u nékterych pokud se signal
typC senzord. senzoru vrati do
normalu.
Zastinéni IR 24 |Upozornéni optiky |Upozornéni o zastinéni [Zkontrolujte optiku

optiky (pouze pro IR
senzory)

senzoru, v pfipadé
potieby vycistéte.

Chyba
kalibracnich dat
analogového

28

Chyba kalibraénich
dat analogového
lvystupu (mA output

Byla detekovana chyba
kalibracnich dat
lanalogového vystupu.

IZnovu nakalibrujte
lanalogovy vystup
pomoci softwaru

ystupu calibration data Detectors Pro.
error)

Neuplné tovarni 6 [Selhani pfistroje Kalibrace analogového |Vratte prevodnik zpét
nastaveni (Production failure) |vystupu nebo kalibrace |do Crowconu pro
prevodniku. senzoru nebyla pfeprogramovani.

provedena. Je netplné

tovérni nastaveni

prevodniku.
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i problému

konfiguracnich
dat.

konfiguracnich
dat prevodniku
(Main
characterisation
data error)

prevodniku ztracena.

Uplny popis | Kéd Hlaseni Vysvétleni Oprava
(postupujte podle
uvedeného poradi)

Chyba 29 [Chyba Konfiguracni data Znovu konfigurujte

prevodnik pomoci
softwaru Detectors
Pro.

byl vyménén za
jiny typ.

yméneén za jiny
typ (Sensor
changed;
different gas)

yménén za typ, ktery méfi
jiny plyn. Tato chyba mize
byt aktivovana pouze, pokud
je nastaveno bezpecénostni
lopatfeni pfi vyméné senzoru
"Je povolena vyména
lsenzoru za libovolny typ, pfi

ymeéné senzoru se vyzaduje
heslo" nebo "Je povolena

yména senzoru za libovolny
typ, pfi vyméné senzoru za
stejny typ se nevyZaduje
heslo, pfi vyméné senzoru za
jiny typ se vyZaduje heslo".

Napajeci napéti je| 32 |PFili§ malé Napajeci napéti na Upravte napdjeci
pFilis malé. Vizte napajeci napéti |pfevodniku je mensi nez napéti
poznamku 5 na (Supply voltage  [limitni hodnota. prevodniku.
strané 71. low)

Napdjeci napéti je| 33 |PFilis velké Napdjeci napéti na Upravte napajeci
prilis velké. Vizte napajeci napéti  |pfevodniku je vétsi nez napéti
poznamku 5 na (Supply voltage  [limitni hodnota. prevodniku.
strané 71. high)

Senzorovy modul | 48 [Senzorovy modul {Senzorovy modul byl Vymérite

lsenzorovy modul

lza origindlni typ

nebo potvrdte
yménu senzoru.

Senzorovy modul
byl vyménén za
stejny typ.

49

ISenzorovy modul

yménén za
stejny typ (Sensor
changed; same
lgas)

ISenzorovy modul byl
yménén za typ, ktery méfi
stejny plyn. Tato chyba muze
byt aktivovéna pouze, pokud

je nastaveno bezpeénostni
lopatfeni pfi vyméné senzoru
"Je povolena vyména
lsenzoru pouze za stejny typ.
PFi vyméné senzoru se

yzaduje heslo".

Potvrdte vyménu
lsenzoru.
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Vyhledavani problému

Uplny popis |Kéd Hlaseni Vysvétleni Oprava
(postupujte podle
uvedeného poradi)

yména 50 |Zamitnuti vymény [Senzorovy modul byl yménte senzorovy

lsenzorového senzoru (Sensor  fvyménén za typ, ktery modul za stejny typ.
modulu changed; change |méfijiny plyn. Tato chyba  [Pokud je vyzadovana
zamitnuta. rejected) mUze byt aktivovana lvyména senzoru za jiny

pouze, pokud je nastaveno
bezpecnostni opatieni pfi
lvyméné senzoru "Je
povolena vyména senzoru
pouze za stejny typ, pfi
lvyméné senzoru se
\vyZaduje heslo" nebo "Je
povolena vyména senzoru
pouze za stejny typ, pfi
lvyméné senzoru se
nevyzaduje heslo".

[typ, zmérite
bezpecnostni opatieni
pFi vyméné senzoru
pomoci softwaru
Detectors Pro.

Konec platnosti
kalibrace

54

Konec platnosti
kalibrace
(Calibration over-
due)

Konec platnosti kalibrace
senzoru: je vyzadovana
lokamzita kalibrace

Nakalibrujte senzor.
Datum platnosti
kalibrace se
lautomaticky obnovi.

Konec platnosti
razového testu.
\Vizte
poznamku 4 na
strané 71.

56

Konec platnosti
rdzového testu
(Bump test over-
due)

Konec platnosti razového
testu senzoru.

Provedte razovy test
senzoru. Datum
platnosti razového
testu se automaticky
lobnovi.

nitfni zdvada
prevodniku

Vnitfni zdvada
prevodniku
(Transmitter
system fault).

nitfni zadvada prevodniku.

Odpojte a znovu
pfipojte napajeni
prevodniku (nebo
poutzijte funkci
\Watchdog). Pokud
problém pretrvava,
\vyménte senzorovy
modul, poté displejovy
modul a poté hlavni

DPS.
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Poznamky:

1: LED dioda +ve Safety nesviti v tomto stavu.
2: Hlaska se na displeji nemusi zobrazit.

3: Alarmova LED dioda sviti.

4: Stav +ve Safety s blokaci: hlaSeni mUZe byt smazéno, ale LED dioda +ve Safety bude svitit,
dokud se problém nevyfesi.

5: Zelena napéjeci LED dioda sviti.
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Vyhledavani problému

6.6 Stavova LED dioda

Po odstranéni vika pfistroje (pfi dodrzeni bezpe¢nostnich opatieni v sekci 1.2) lze nalézt uvnitf
pfistroje oranzovou LED diodu. Tato LED dioda slouzi k identifikaci stavu pfevodniku, pokud
naptiklad neni funkéni displejovy modul.

LED dioda Stav prevodniku Dalsi akce
Sviti 1 vtefinu a poté |Normalni
nesviti 1 vtefinu
Dvé rovnomérna Stabiliza¢ni doba po [Vyckejte 30 sekund (tato doba se muze lisit
kratkd bliknutiza 1 [spusténi prevodniku |v zavislosti na typu senzoru)
vtefinu
Dvé dlouha bliknuti  [Stav Informace Zkontrolujte nabidku “Stav” nebo nabidku
ihned za sebou za 1 “+ve Safety” pro zjisténi vice informaci.
vtefinu
ledno kratké bliknuti [Stav Upozornéni Zkontrolujte nabidku “Stav” pro zjisténi vice
iza 1 vtefinu informaci.
Dvé kratka bliknuti  [Stav Chyba Zkontrolujte nabidku “Stav” pro zjisténi vice
ihned za sebou za 1 informaci.
vtefinu

Konektor pro
komunikaci s PC

Programovaci
konektor

Stavova LED dioda

Diagram 21: Stavova LED dioda, programovaci konektor a konektor pro komunikaci s PC

72 )» CROWCON

Detecting Gas Saving Lives



Vyhleda

i problému

6.7 Analogovy vystup

Prevodnik XgardlQ neustale monitoruje analogovy vystupni signal. Pokud se vyskytne problém
(napf. chybné pfipojeni a kabeldZ nebo nespravny napajeci rezim Sink/Source), tak se aktivuje
stav Chyba a analogovy vystup se zmrazi na hodnoté 1mA. Zobrazi se hlaseni “Porucha odezvy
analogového vystupu®.

Pro deaktivaci stavu Chyba nastavte spravné analogovy vystup, a poté odpojte a znovu pfipojte
napajeni pfevodniku nebo pouzijte funkci Watchdog (vizte stranu 35).

6.8 Fungovani bez analogového pfripojeni

Pro fungovani prevodniku bez analogového pfipojeni vodivé propojte svorku 2 (-V) se
svorkou 3 (Sig). PFipojte napajeci vodi¢e 24V/DC ke svorkam 1 (+V) a 2 (-V). Zkontrolulte spravné
zapojeni a pripojte napajeci napéti k prevodniku. To umozni normalni fungovani prevodniku.
Pokud se na displeji zobrazuje hlaseni “Porucha odezvy analogového vystupu®, nastavte rezim
napdjeni analogové smycky na Auto Sense (vizte stranu 38).

6.9 Uchovani dat

Vsechna konfiguraéni data pfistroje a zdznamy o udélostech jsou uloZeny v nevolatilni paméti, a
jsou tedy uchovany nezdvisle na napajeni prevodniku.

Pfi odpojeni napéjeni (do 24 hodin) nebo béhem testu Watchdog se uchovava aktuélni datum a
¢as pomoci vnitiniho kondenzatoru. Pokud se kondenzator vybije, tak je datum a ¢as nastaven
pfi daldim spusdténi pfistroje na 01/01/2000. V takovém p¥ipadé se zdznamy o udalostech
ukladaji s datumem od 01/01/2000, dokud se znovu ru¢né nenastavi spravny datum a ¢as.

6.9.1 Vychozi nastaveni

Vychozi nastaveni relé modulu:

Chybové relé: Klidovy stav sepnuto (energised)

Alarmova relé: Klidovy stav rozepnuto (de-energised), stoupajici smér aktivace obou alarmt
(senzory na toxické nebo hotlavé plyny; pro kyslikové senzory ma jeden alarm stoupajici smér
aktivace a druhy alarm ma klesajici smér aktivace), alarmy s blokaci, zpoZdéni pfi aktivaci a
deaktivaci alarmu je 0 sekund.

Vychozi nastaveni analogového vystupu:

Napajeci rezim: automatickd detekce pfi spusténi prevodniku

Vystup pfi Chybé: 1mA

Vystup p¥i Upozornéni: 2mA

Vystup pfi Inhibici: Cisty vzduch (4mA pro senzory na toxické a hoflavé plyny, 17.4mA pro
kyslikové senzory)

Vystup po spusténi: 2mA (plati pro stabilizaéni dobu senzoru)
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7. Nastaveni RS485 Modbus

7.1 Souhrn

Pfevodnik XgardlQ poskytuje digitalni signal RS-485 s protokolem Modbus RTU. Tento vystupni
signal lze pouzit spolecné s analogovym vystupem pro komunikaci s fidicim centrem, nebo pro
pfipojeni vice pfevodnikd XgardlQ k Fidicimu centru pomoci adresovatelné sité.

Do adresovatelné sité lze pfipojit az 32 prevodniki XgardlQ pomoci sbérnicové nebo
hvézdicové topologie, v zavislosti na typech senzorl a napajecich pozadavcich prevodnikd
(napdjeni pFipojenych zafizeni, jako jsou alarmy, ventily atd.). Detaily jsou uvedeny v sekci 7.2.

Pfistroj obsahuje dva sokety s dvéma snimatelnymi pétipinovymi konektory pro pfipojeni
kabel( z fidiciho centra a z dalSich pfevodnik(. Na diagramu 2 jsou ukdzény jednotlivé piny
konektort. Oba sokety a konektory jsou barevné rozliseny.

Prevodnik XgardlQ je standardné dodavan s pravym hornim kabelovym vstupem otevienym
pro pfipojovaci kabel. Nésledujici instrukce predpokladaji, Ze primarni pfipojeni prevodniku je
realizovano pres pravy (¢erny) konektor.

+ W

Sig
RS-485 A

Sig
RS-485 A

(LB S
CoE W N e

RS-485 B RS-485 B
™~
Oranzovy konektor Cerny konektor

Diagram 22: Piny kabelovych konektord

Pozndmka: prevodnik nebude fungovat, prokud jsou konektory prohozeny (tj. oranZovy
konektor je zapojen do éerného soketu a obrdcené). V takovém pFipadé nehrozi Zadné riziko
poskozeni pfistroje.
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Komunikace na pinech RS485 se fidi podle standardu EIA/TIA-485, co znamend rozsah napéti
-7V az 12V vzhledem ke svorce OV.

Polarita signdlt A a B se muze lisit v zavislosti na vyrobci daného komunikatoru. Pokud
nefunguje komunikace RS485 s danym zapojenim, zkuste prohodit draty A a B. Pfi prohozeni
drat A a B nehrozi zadné riziko poskozeni pristroje.

Prenos dat se uskutecriuje rychlosti 38400 bps, s dvéma stop bity a bez paritniho bitu.

PFi vytvareni komunikaéniho rozhrani fidiciho centra je potfeba vzit v Gvahu rychlost ziskavani
dat od kazdého prevodniku v adresovatelné siti. Maximalni rychlost dotazovéni v této siti RS485
je 14 prevodnikd za vtefinu; vliv realizacnich podminek mize tuto rychlost snizit az na
7 prevodnik( za vtefinu. Poskytovatel sité musi zajistit, aby byly alarmové signély z jednotlivych
prevodnikd detekovany fidicim centrem v pfijatelném ¢asovém intervalu od jejich aktivace.

Také je dulezité zajistit dostateéné elektrické napdjeni viech prevodnikl v siti. Pro vypocet
ptikonu dodaného do shérnicové sité vizte sekci 7.3, Kabeldz, na strané 77.

Pozndamka: prevodnik XgardIQ je pfipojeny do sité jako “Slave” a fidici centrum musi byt
typu “Master”. Podle toho je potieba vytvorit vhodné komunikacni rozhrani fidiciho centra.
Je dostupny dok “Mapa ”, ktery obsahuje vSechny tdaje o pfipojeni a
adresovdni v siti pro vytvoreni vhodného softwarového komunikacniho rozhrani Modbus.

Mndb

Je dostupny detailni dokument “Pokyny Modbus prevodniku XgardlQ“, ktery obsahuje
informace ohledné pfipojeni a adresovani sité pro vytvoreni vhodného softwarového
komunikacniho rozhrani Modbus. Tento dokument Ize stéhnout zde:

www.crowcon.com/uk/products/fixed-detectors/xgardig.html

Pozndmka: Za. y o uddl h pF iku nelze stéh pomoci sité Modbus, ale pouze
pomoci softwaru Detectors Pro od Crowconu.
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Nastaveni RS485 Modbus

7.2 Topologie sité

Moznost 1: pouZiti sité Modbus pouze pro ziskani informaci o pfevodniku a senzoru. Rizeni
bezpecnostnich funkci prevodniku (alarmy, odpojeni napajeni) je realizovédno pres analogovou
smycku 4-20mA a konvenéni fidici systém PLC/DCS. Dva pfidavné kabely jsou pouZity pro
prenos dat RS-485 Modbus do systému PC nebo SCADA. PC/SCADA poté zobrazuje informace o
stavu pievodniku a detektoru (kontinudiné nebo periodicky dle potfeby). V pfipadé potieby Ize
pripojit vice detektort do sité Modbus v rezimu “Multidrop”.

Sit Modbus Ize realizovat pomoci hvézdicové nebo sbérnicové topologie, oviem analogovy
signal 4-20mA musi byt veden z kazdého pfevodniku do fidiciho centra individualné.

Moznost 2: pouZiti sité Modbus pro primarni signal. V tom pfipadé Ize pomoci adresovatelné
sité Modbus Fidit bezpecnostni funkce prevodnikd (alarmy, odpojeni napajeni) stejné jako ziskat
informace o pfipojenych prevodnicich a senzorech.

7.2.1 Hvézdicova topologie

V hvézdicové topologii je kazdy detektor pfipojen individudlné k fidicimu centru. Signdly
RS485 A a B jsou v fidicim centru propojeny. Jako zakonéeni sitové linky je potieba zakonéovaci
odpor s hodnotou 110 Ohm. Délka kazdého kabelu by neméla pfesahnout 750 metrd.

7.2.2 Sbérnicova topologie
Ve sbérnicové topologii jsou vSechny prevodniky pfipojeny k jedné komunikacni lince, na jejiz
konci je pripojené fidici centrum. Klasicky pfipad je instalace v tunelu, kde jsou prevodniky
XgardlQ umistény za sebou.

akonco

T

Na obou koncich sitové linky je potfeba z

vaci odpor s hodnotou 110 Ohm.
o

Diagram 23: Shérnicova topologie pro pfipojeni pfevodnikd do sité
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7.3 Kabelaz

7.3.1 Vypocet minimalniho pfikonu sbérnicové sité

Cim vic prevodnik(i XgardIQ je pfipojeno do shérnicové sité, tim vétsi musi byt napajeci p¥ikon
sité. Pro vypoclet pozadovaného piikonu je potfeba znat odpor kabeld mezi kazdym parem
sousednich pfevodnik(. Maximdlni napajeci proud jednoho pfevodniku je 0.2A (za pfedpokladu
maximalniho pfikonu pfevodniku: pelistorovy senzor, sepnuté relé). Napdjeci napéti sbérnicové
sité musi byt takové, aby bylo na konci linky minimainé 14V pro napéjeni posledniho prevodniku
XgardlQ.

Pro vypocet napdjeciho napéti sbérnicové sité postupujte podle nasledujicich krok:

1. Napéti na konci linky musi byt minimdlné 14V. Na poslednim pfipojeném prevodniku
predpokladejte toto napéti.

2. Kazdy prevodnik XgardlQ muze potfebovat napéjeci proud az 0.2A. Vypoctéte ohmickou
ztrdtu mezi poslednim parem prevodnikd, pricemz uvazujte tekouci proud 0.2A a pfislusny
odpor kabelu mezi poslednim a predposlednim pfevodnikem XgardlQ.

predposlednim prevodniku. Pfi¢téte 0.2A k napajecimu proudu posledniho pfevodniku,
abyste ziskali proud 0.4A tekouci k pfedposlednimu pfevodniku. Vynasobte tento proud
prislusnym odporem kabelu mezi predposlednim a pred-pfedposlednim prevodnikem,
abyste ziskali ohmickou ztratu napéti mezi timto parem.

4. Opakujte tento postup pro viechny pfipojené prevodniky XgardlQ, dokud se nedostanete
na zacatek linky.

5. Maximalni napajeci napéti jednoho prevodniku nesmi pfesdhnout 30V.

)9 CROWCON 77

Detecting Gas Saving Lives

Cestina



ounSa)

Nastaveni RS485 Modbus

7.3.2 Priklad vypoctu

Vtomto piikladu je Sestnict prevodniki XgardlQ rozmisténo rovnomérné se vzajemnou
vzdalenosti 50 metrQ. Povrch priifezu vodi¢d je 1.5mm? Kazdy pfevodnik XgardlQ obsahuje
pelistorovy senzor a relé modul (tj. jejich pfikon je maximalni).

s | e o
XgardlQ 1 14.00 0.2 0.03
XgardlQ 2 14.03 0.4 0.06
XgardlQ 3 14.09 0.6 0.09
XgardlQ 4 14.18 0.8 0.12
XgardlQ 5 14.30 1 0.15
XgardlQ 6 14.44 1.2 0.18
XgardlQ 7 14.62 1.4 0.21
XgardlQ 8 14.83 1.6 0.24
XgardlQ 9 15.07 1.8 0.27
XgardlQ 10 15.33 2 0.30
XgardiQ 11 15.63 2.2 0.33
XgardIQ 12 15.95 24 0.36
XgardlQ 13 16.31 2.6 0.38
XgardlQ 14 16.69 2.8 0.41
XgardlQ 15 17.11 3 0.44
XgardlQ 16 17.55 3.2 0.47
Minimalni napajeci napéti sité 18.03V
Napéjeci proud sité 3.2A
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8. Komunikace HART

8.1 Souhrn

Vybaveni pfistroje XgardlQ komunikdtorem HART musi byt specifikovano pfi objednani
pristroje. Komunikdtor HART nemuze byt dodatecné instalovén na jiz zakoupeny prevodnik.
Nainstalovany komunikdtor HART muze byt identifikovan v nabidce Informacni obrazovka.

Komunikaéni protokol HART (Highway Addressable Remote Transducer) je globalni standard pro
digitdlni komunikaci chytrych pfistrojd a fidicim centrem pomoci proudové smycky 4-20mA.

HART je obousmérny komunikacni protokol, ktery poskytuje prenos dat mezi inteligentnimi
procesnimi pfistroji (plynové detektory, detektory hladiny, tlakové pFevodniky atd.) a
hostitelem. Hostitel muaze byt jakdkoliv softwarova aplikace v pfiruénim pfistroji ¢i pocitaci,
systém spravy aktiv, bezpecnostni ¢i jiny systém v jakékoliv Fidici platformé.

Komunikace HART je volitelné dostupna k prevodniku XgardlQ v nasledujicich formatech:

8.2 Pfipojeni k ruénim komunikatorim HART

Ruéni komunikdtory HART jsou standardy v udrzbé a kalibraci primyslovych pfistroji. Vyhoda
komunikace HART je moZnost spravy vSech procesnich pfistroji pomoci jediného prenosného
zafizeni. Pro pfistup k funkcim XgardlQ musi uZivatel pouze nahrat a nainstalovat popisovac
zafizeni (device descriptor) do pfislusného komunikatoru.

Pfipojeni prevodniku XgardlQ ke komunikatoru HART je realizovano pres jiskrové bezpec¢né
konektory na predni strané displejového modulu. Konektory nejsou polaritné rozliseny:
komunikator HART lze pfipojit ke konektortim libovolnym zptsobem.

Jiskrové bezpecné konektory pro
pripojeni ru¢niho komunikdtoru HART

Diagram 24: Umisténi konektorl HART
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Komunikace HART

8.3 Komunikace HART pfes proudovou smycku 4-20mA
Komunikacni protokol HART umoziiuje prendset digitalni data prostfednictvim proudové
smycky 4-20mA. Analogova komunikace 4-20mA i digitalni komunikace HART vyuZivaji stejné
vodie a probihaji soucasné. Vtomto rezimu je fizeni bezpe€nostnich funkci prevodniku
realizovano pomoci analogové komunikace 4-20mA (pfipojené k Fidicimu centru nebo
konvenénimu systému PLC/DCS), a zafizeni HART muze byt pfipojeno paralelné k proudové
smycce pro ¢teni dat z prevodniku XgardlQ. Zatizeni HART muze byt ruéni komunikator, systém
PLC s rozhranim HART nebo Systém spravy aktiv s modemem HART.

8.4 Adresovatelna sit HART s reZimem Multidrop

Existuje moznost pripojeni vice prevodnikid XgardlQ k fidicimu centru pouze pomoci
adresovatelné sité HART. V takovém ptipadé musi mit kazdy prevodnik nastaven jedine¢nou
adresu HART. Pomoci adresovatelné sité HART Ize fidit bezpe¢nostni funkce pfevodniku (napf.
komunikace se systémem DCS, aktivace alarmu a ventilt).

Diagram 25: Pfipojeni vice prevodniki XgardIQ

Pozndmka: Pri pripojeni pfevodniku XgardIQ do adresovatelné sité HART musi byt prevodnik
uveden do rezimu “Proudovd smycka zakdzdna” pomoci softwaru Detectors Pro nebo pomoci
master zafizeni HART, aby byl deaktivovdna analogovd komunikace z pfistroje.
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8.5 Dostupné funkce pres komunikaci HART

e Zobrazeni namérené koncentrace plynu

e Zobrazeni trovné zatemnéni (pro IR senzory)

Cestina

e Zobrazeni napajeciho napéti na prevodniku

® Zobrazeni teploty senzoru a prevodniku

® Zobrazenistavu alarmui a relé

e Zobrazeni platnosti kalibrace a razového testu senzoru

o Uprava stavu vypnuto a zapnuto analogové smycky

e Nastaveni aktualniho casu

* Funkce restartovani pfevodniku

* Nastaveni zobrazovaného rozsahu koncentrace plynu

e Aktivace/deaktivace rezimu Inhibice

e Vynulovani senzoru, spusténi kalibrace a rdzového testu senzoru

e Zobrazeni sériového ¢isla prevodniku a senzorového modulu

e Zobrazeni verze firmwaru prevodniku

e Zobrazenia zména hesla HART

® Zobrazenia tGprava drovni aktivace/deaktivace alarmi

® Zobrazeni detailnich informaci o stavu +ve Safety/Upozornéni/Chyba

e Zobrazeni typu plynového senzoru, informace o pfitomnosti relé modulu
Pro pfistup k funkcim prevodniku XgardlQ musi uZivatel nahrat popisovad zafizeni (device
descriptor) do pfislusného komunikdtoru nebo jiného zafizeni HART.
Je dostupny detailni dokument “Pokyny HART prevodniku XgardlQ“, ktery obsahuje informace
pro vytvoreni vhodného softwarového komunikaéniho rozhrani HART. Tento dokument Ize
stahnout zde:

www.cr com/uk/products/fixed-detectors/xgardig.html|

Pro vice informaci ohledné komunikace HART a pro ziskani popisovace zafizeni (Device
Description) prosim navstivte: www.hartcomm.org

HART je registrovana ochranna zndmka HART Communication Foundation.

Pozndmka: Za. y o h pfevodniku nelze
pouze pomoci softwaru Detectors Pro od Crowconu.

) ‘b
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9. Manual funkéni bezpecnosti
9.1 Uvod

Nasledujici sekce poskytuje detaily ohledné certifikace pfistroje XgardlQ v souladu se standardy
funkéni bezpeénosti IEC 61508 a EN 50402. Jsou poskytnuty informace o bezpecnostnich
funkcich a poZzadavcich na udrzbu pfistroje pro jeho kompatibilitu s Bezpe¢nostnim pfistrojovym
systémem (Integrated Safety System).

9.2 Bezpecnostni funkce XgardIQ

NaméFend koncentrace hoflavych plynd, toxickych plynt nebo kysliku je indikovana pomoci
analogového vystupu 4-20mA.

Poruchy tykajici se bezpecnostni funkce jsou detekovany hardwarem a pfislusnym firmwarem.
Poruchy tykajici se bezpecnostni funkce jsou indikovany pomoci analogového signalu, ktery je
mensi nez 3.6mA nebo vétsi nez 21mA.

Pokud je k prevodniku pfipojeny relé modul, tak jsou poruchy tykajici se bezpecnostni funkce
indikovany pomoci chybového relé.

Aktivace alarmu je indikovana pfislusnym analogovym signalem v rozsahu 4-20mA.

Pokud je kprevodniku pfipojeny relé modul, tak je aktivace alarmu indikovdna pomoci
alarmovych relé.

Displej, komunikace RS-485 Modbus a komunikace HART jsou vylou¢eny z hodnoceni funkéni
bezpecnosti pfevodniku.

9.3 Testovani diagnostickych funkci
Diagnostické funkce jsou nepfetrzité monitorovany.

Jednou za rok musi byt proveden test diagnostické funkce Watchdog jako soucast pravidelné
udrzby: prevodnik XgardlQ se musi restartovat pomoci funkce Watchdog (vizte stranu 33) nebo
pomoci odpojeni a znovu pfipojeni napajeciho napéti.

9.4 Omezeni

Rychlosti vyskytu zavad prevodniku jsou konstantni.

Kontrolni test pfistroje provedeny alespor jednou ro¢né identifikuje vSechny skryté zavady.
Primérna doba opravy pfistroje je 8 hodin. To je zajisténo kvalifikovanym a vyskolenym
personalem, a lokdlni dostupnosti ndhradnich dila.

Predpoklada se, Ze uzivatel pouziva diagnostické funkce na displeji pfistroje a na pfipojeném
rozhrani PC, aby se minimalizovalo riziko odstaveni prevodniku.
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Posouzeni spolehlivosti je statisticky proces, ktery vyhodnocuje zévady starsich pfistroji pro
navrhovani novych modell. To poskytuje vérohodny odhad pravdépodobné spolehlivosti
novych modeltl za predpokladu stejnych konstrukénich, vyrobnich a provoznich podminek.
Jedna se o cennou metodu, pomoci které Ize porovnat alternativni navrhy pfistrojd, stanovit
vykonnostni cile pfistroji a vyhodnotit moznd rizika pfi zméné konstrukce. Predpokladana
spolehlivost oviem nemuze zarucit piesny podet provoznich zévad pfistroje, nebot to zavisi na
mnoha dalsich faktorech specifickych pro dané pouziti.

Cetnost poruch (symbol A) je uvazovana konstantni v ¢ase. Zavady na zacatku provozu, stejné
jako pfi mozném opottebeni pfistroje, mohou snizit jeho spolehlivost, aviak pfedpoklada se
vyvarovani téchto zavad pfi testovani pfistroje, resp. pfi jeho preventivni Gdrzbé.

9.5 Indikace rezimu Inhibice

Podle standardu funkéni bezpecnosti EN50402:2010 musi byt jakykoliv specidlni stav pristroje
(napf. inhibice jeho vystupu) indikovan pomoci relé. Pro shodu s timto standardem musi byt
Chybové relé sepnuto, pokud probiha Vynulovani/Kalibrace/Razovy test senzorového modulu
(nebo pokud je ruéné aktivovan rezim Inhibice). Toho Ize docilit zaskrtnutim pfislusné moznosti
v softwaru Detectors Pro. Ve vychozim nastaveni prevodniku vSak Chybové relé neni sepnuto
v rezimu Inhibice (tj. neni shoda se standardem EN50402).

Kontaktujte Crowcon pro informace o funkéni bezpecnosti
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Zaruka

Vyrobené pfistroje jsou tovdrné testovany a kalibrovény. Pokud se béhem 3 let od expedice
prevodniku XgardlQ objevi zavada souvisejici s materidlem nebo vyrobnim procesem,
zavazujeme se podle naseho uvazeni bezplatné pfistroj opravit nebo vyménit za novy, podle
podminek uvedenych nize. Zaru¢ni doba senzorového modulu je uvedena v jeho speficikaénim
listu.

Reklamace
Pro zjednoduseni reklam¢niho procesu kontaktujte nase zakaznické oddéleni na telefonu 01235
557711 nebo emailu customersupport@crowcon.com a poskytnéne nasledujici informace:

Pro vraceni poskozeného zbozi musite ziskat reklamacni Cislo (Customer Returns number, CRN)
pro identifikaci zboZi. Odeslete vyplnény reklamacni formuldf na vySe uvedenou emailovou
adresu pro ziskani reklamacniho Cisla zboZi. Reklamacni formuldf Ize stahnout na nasich
webovych strankach www.crowcon.com v sekci Download.

Ujistéte se prosim, Ze v reklamaénim formulafi uvadite tyto detaily:
® Nazev spole¢nosti, kontaktnijméno, telefonni Cislo, emailové adresa, adresa spole¢nosti pro
vraceni zbozi
e Nazev produktu, Cislo produktu, popis, mnoZstvi, sériové Cislo produktu, popis zdvady
produktu
e Pouzivané pfislusenstvi produktu

Reklamace produktu bez reklamacniho ¢isla nebude akceptovana. Ujistéte se prosim, Ze je
odesilany produkt fadné zabalen, oznaéen adresou a reklamaénim ¢islem. Uvedte reklamaéni
Cislo také do vypInéného reklamacniho formulare.

Neplatna zaruka

Zaruka pristroje neni platna, pokud se zjisti, Ze byl pfistroj modifikovén, upraven, rozmontovan
nebo jinak narusen jakoukoliv tfeti stranou, ktera neni autorizovéna a certifikovana spole¢nosti
Crowcon. Poufziti senzorovych modulll od alternativnich vyrobcl, které nejsou povoleny
spolecnosti Crowcon, zrusi narok na zaruku celého prevodniku. Zaruka se nevztahuje na
nespravné pouziti pristroje.

Zéruka baterii mUzZe byt neplatna, pokud se prokaze nepfiméreny rezim nabijeni.

Zéruéni doba senzorovych modull je jind nez u pfevodniku, a mGzZe se liSit pro jednotlivé typy
senzord. Spoleénost Crowcon si vyhrazuje pravo zménit zéruéni dobu u konkrétnich aplikaci
pfistroje. Zaruka senzorového modulu je neplatnd, pokud byl senzor vystaven nepfimérené
velké koncentraci plynu, pokud byla nepfimérené dlouha doba vystaveni vysokym koncentracim
plynu, nebo pokud byl senzor vystaven “jeddm”, které mohou poskodit senzor (napf.
z aerosolovych spreju).

Vizte prohldseni o vraceni zbozi na zaruénim formulafi.

U reklamace zboZi s nahlasenou zédvadou, ktera viak nebyla zjisténa nebo byla odstranéna na
zékladé bézné adrzby, maze byt vyZadovan poplatek za piepravu a servis.
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Zarucni opravy

Zarucni opravy produktu nejsou zpoplatnény. Pokud je pfi reklamaci zaroven potieba udrzba
nebo kalibrace pristroje, potom je dohodnuto se zakaznikem vykonani téchto ukond v ramci
zarucni opravy, a tyto tkony mohou byt zpoplatnény.

Vymeénéné dily pristroje pfi jeho reklamaci mohou mit podle uvazeni Crowconu vlastni zaruéni
dobu dalSich 12 mésicl az do konce zaru¢ni doby pfistroje (vyjimky jsou nékteré senzorové
moduly, pro vice informaci kontaktujte zakaznickém centru). Pokud dojde k druhé, nesouvisejici
zavadé mimo zéruéni dobu, bude pfi opravé vyzadovan poplatek.

Crowcon nenese zadnou zodpovédnost za jakékoliv poskozeni pfistroje mimo jeho zarucni dobu
(véetné poskozeni pfistroje z divodu pouzivani), a je vyslovné vyloucena zodpovédnost za
jakoukoliv tfeti osobu.

Zéruka se nevztahuje na kalibraci pfistroje nebo jeho povrchové upravy. Pfistroj musi byt
udrzovan podle pokynl na provoz a tdrzbu.

Postovni adresa je:

Crowcon Detection Instruments Ltd. (UK Head Office)
172 Brook Drive

Milton Park

Oxfordshire

0X14 4SD
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UK Office

Crowcon Detection Instruments Ltd
172 Brook Drive,

Milton Park, Abingdon

Oxfordshire

0X14 4SD

Tel: +44 (0)1235 557700

Fax: +44 (0)1235 557749

Email: sales@crowcon.com

Netherlands Office

Crowcon Detection Instruments Ltd
Vlambloem 129

3068JG, Rotterdam

Netherlands

Tel: +31104211232

Fax: +31 10 421 0542

Email: eu@crowcon.com

USA Office
Crowcon Detection Instruments Ltd
1455 Jamike Ave.
Suite 100
Erlanger
KY 41018
Tel: +1859957 1039 or
+1 800527 6926
Fax:  +1859 957 1044
Email: salesusa@crowcon.com

A HALMA COMPANY

Singapore Office

Crowcon Detection Instruments Ltd
Block 194, Pandan Loop

#06-20 Pantech Industrial Complex
Singapore 128383

Tel: +65 6745 2936

Fax: +65 6745 0467

Email: sales@crowcon.com.sg

China Office

Crowcon Detection Instruments Ltd (Beijing)
Unit 316, Area 1, Tower B,
Chuangxin Building,

12 Hongda North Road,

Beijing Economic & Technological
Development Area,

Beijing, China 100176

Tel: +86 10 6787 0335

Fax: +86 10 6787 4879

Email: saleschina@crowcon.com

Web site: www.crowcon.com



